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Miestne odbory Matice slovenskej na juznom Slovensku si v roku 2017
na svojich podujatiach pripominaji historickii udalost — 70. vyrocie navratu
Slovakov do vlasti svojich predkov Ceskoslovenskej republiky. Po skoncent
Il. svetovej vojny a pordzke fasizmu vitaznymi mocnostami sa vrétili Slovaci
z Madarska. Vrétili sa aj obcania Ceskoslovenska nasilne vyhnanf zo svojich
domovov v rokoch 1938-1945 pocas okupdcie juzného Slovenska madarskym
okupacnym vojskom.

Miestny odbor Matice slovenskej v Galante zorganizoval konferenciu
Sedemdesiat rokov historickych navratov, ktord sa konala v Dome Matice
slovenskej v Galante 14. oktébra 2017. Prednasatelov a Gcastnikov konfe-
rencie privital Ing. Viliam Oberhauser, prvy podpredseda Matice slovenske;j,
ktory ma vo svojej posobnosti aj problematiku postavenia Slovékov na narod-
nostne zmieSanych Gzemiach Slovenskej republiky. Ako garant konferencie
zhodnotil jej vyznam v tom, Ze zavfSila a zosumarizovala vsetky podujatia
konané v sdvislosti s ndvratom Slovakov. Prednasatelia vo svojich prispevkoch
neskreslene, bez dobovej autocenziry, podavali paméti priamych Gcastnikov
udalostf, ¢o je velmi vyznamné, lebo je potrebné zachovat dobové svedectva
[udi pre mladsie generdcie.

Druhym garantom konferencie bol PhDr. Jdn Hovorka, absolvent Univer-
zity Komenského v Bratislave, odbor histéria-filozofia, ktory je potomkom
Slovakov z Madarska a osobnym svedkom udalosti. Svoju profesiondlnu dra-
hu zacal ako stredoskolsky pedagdg, neskér pracoval v Historickom Gstave
SAV a na Ministerstve zahranicnych veci SR pdsobil v oblasti kultdrnej dip-
lomacie.

V programe konferencie odzneli prispevky mapuijtice stahovanie Slovdkov
na Dolnd zem v Rakusko-Uhorskej monarchii a o pricinach i dévodoch ich
navratu do vlasti predkov.

Vyznamné je aj svedectvo o ndvratoch nasilne odidenych obcanov
z horthyovského Madarska po skoncenf II. svetovej vojny do svojich domo-
vov v Ceskoslovensku. Predndsatelia poukazali aj na to, ze Slovaci, ktorf sa
vrétili do vlasti predkov alebo do svojich domovov, vyznamne posilnili Cesko-
slovenskd republiku a dnes Slovenski republiku svojim vlasteneckym citenim
a ich dspechmi vo vede, technike a ument.

Galanta, oktéber 2017 Ing. Pavel Lehotsky
predseda MO MS v Galante



Ucastnici konferencie 70 rokov historickych navratov a priami potom-
kovia slovenskych presidlencov z Madarska si cenia historicky pocin pomoci
nasej vlasti Slovdkom z Madarska, ktori sa rozhodli reagovat kladne na povoj-
novl vyzvu na navrat na Slovensko — krajiny svojich predkov.

Matica slovenska, jej Miestne odbory a odbory Mladej matice na juznom
Slovensku vyznamne pomahaji pri pestovani slovenskej kultdry a pri prezen-
tacii vysledkov vedeckych badani o minulosti tohto regiénu, etnografickych
vyskumov [udovej kulttry a slovenského jazyka.

Jednotlivé krestanské cirkvi na Slovensku a ich Gzemné cirkevné zbory
plnia vyznamnu funkciu pri podpore rozvoja duchovného Zivota spojeného
s narodnym Zivotom obyvatelov juzného Slovenska.

Ucastnici konferencie vyzyvaji itatne organy a institdicie ako aj mimovlad-
ne organizacie, kultirne, vzdeldvacie a zadujmové spolky, aby regiénu juzného
Slovenska venovali zvySent pozornost.

Slovdci, ktorf Ziji v niektorych obciach a mestach juzného Slovenska v men-
Sinovom postaveni nemaju totiz adekvétne finan¢né a materidlne podmienky
pre vzdeldvanie v materinskom jazyku a zabezpecenie ich kultirnych a spolo-
Censkych potrieb. Preto v zaujme vytvorenia lepsich podmienok pre Zivot Slo-
vékov v takomto postaveni je potrebné prijat rad ekonomickych, organizac-
nych a hlavne financnych opatrent, ktoré zabezpecia rovnaké podmienky pre
vzdelavanie a kultdru ako majud v sticasnosti tam zijlce ndrodnostné mensiny.
Ucastnici konferencie Ziadaji zmenit volebny systém do miestnych samosprav
tak aby kazda ndrodnostna mensina vratane Slovakov zijlcich v mensinovom
postaveni mala neopomenutelné zastGpenie v obecnych samospravach s pra-
vom veta na otdzky tykajlce sa ich zivota.

Ucastnici konferencie Ziadaji podstatne zvysit prezenticiu slovenskej
kultdry v regiondlnych centréch juzného Slovenska, vratane prezentacie po-
prednych slovenskych hudobnych, umeleckych, divadelnych a folklérnych
siborov. Dalej Ziadaji na podujatiach organizovanych mestami a obcami
juzného Slovenska zabezpecit série vystipeni poprednych umelcov a vedec-
kych pracovnikov. Kvalitna, hodnotnd slovenska kulttra, ale aj veda, vyskum
a vzdelavanie a ich vysledky, by mali byt trvale pritomné a spritomriované na
slovenskom juhu v zdujme vyvazovania intenzivnych konkuren¢nych vplyvov
z0 zahranicia, ktoré vyznamne a v mnohych pripadoch aj negativne vplyva-
ja na celkové postoje a orientdciu obyvatelov tohto regiénu. Ide ndm o to
aby prezentaciou vysokej kultirnej a vedeckej Grovne obcanov Slovenskej



republiky sa dvfhala hrdost na ich vysledky a tak posiliovala spolupatri¢nost,
vlastenectvo a solidarita vietkého obyvatelstva s nasou vlastou.

Ucastnici konferencie iadaji zodpovedné $tétne organy, aby domace
a zahrani¢né investicie boli v podstatne vacsej miere ako doteraz orientované
na podporu zamestnanosti na slovenskom juhu. Dalej Ziadajt, aby sa veno-
vala vacsia pozornost budovaniu infrastruktdry, aby sa vytvérali trvale lepsie
ekonomické, financné a socidlne podmienky pre rozvoj polnohospodarskej
produkcie a spracovatelskému priemyslu v tomto regione tak, aby obyvatel-
stvo nemuselo odchadzat za pracou do inych regiénov, alebo sa vystahovat
do zahranicia.

Ucastnici konferencie upozoriiujd, Ze aj tu, na juznom Slovensku, sme
vsetci obcania suverénnej Slovenskej republiky. Nedovolme opakovanie sa
histérie. Poucme sa z negativ, ktoré viedli k napatiam medzi narodnostami. Je
iba na nas fudoch akd ddme prilezitost opakovaniu toho zlého, ¢o prezili nasi
predkovia. Ked dokazeme vysvetlit, vyargumentovat svojim detom a vnukom
okolnosti, ktoré sme prezili a ako im predchadzat, aby sa neopakovali, zabra-
nime tomu, aby sa opét rozkrical koloto¢ nésilia v Eurdpe. Ide ndam o to, aby
slovo ,Clovek” znelo hrdo.

V Galante 14. oktébra 2017 ucastnici konferencie
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PhDr. Jan Hovorka (*1953, Neded) studoval na Filozofic-
kej Fakulte Univerzity Komenského v Bratislave. Pracoval
ako stredoskolsky pedagdg, neskor v Historickom dstave
SAV, v statnej sprave, v Balneologickom muzeu v Pies-
tanoch a na Ministerstve zahrani¢nych veci SR v oblasti
pomoci SR zahrani¢nym Slovakom. Pdsobil v oblasti
kultirnej diplomacie ako konzul a zdstupca velvyslanca
SR v Bukuresti. Neskor pracoval na MZV SR. V stcasnosti
je na dochodku a okrem iného sa venuje genealogickym
vyskumom svojich predkov.

Ludovit Pomichal, (1957, Bratislava) novindr, publicista
a fotograf, Zijlci v Bratislave. V mladosti, ktord prezil

v Senci, ziskal evanjelicky fundament, ktory don vlozila
rodina, pedagégovia i priatelia z presidleneckych rodin.
Vystudoval zurnalistiku na univerzite v Leningrade. Je
potomkom Pitvarosanov z matkinej strany. Téme zahra-
ni¢nych Slovékov sa venuje v médiach. Od roku pracuje
2010 na Urade pre Slovékov Zijticich v zahranici.

Mgr. Michal Kozuch, PhD., (1979, Bratislava) Zije v Sen-
ci a jeho starf rodicia pochadzali z Pitvarosa. Vystudoval
na Prirodovedeckej fakulte UK v Bratislave, kde posobil
ako doktorand a vedecky pracovnik. Spolupracoval pri
tvorbe monografii, publikoval na Slovensku i v zahranicf.
Dnes pracuje na Ministerstve obrany SR. Histérii Pitvaro-
sanov sa venuje od roku 2005, je spoluautorom publika-
cif Pitvaros a Pitvarosania a Pitvaro$ na starych fotografi-
ach. Problematiku pitvarosanstva sa snazi propagovat na
stranke www.pitvaros.sk.

Ing. Michal Hronec (*1935, Slovensky Koml63) dnes

Zije v Bratislave. V roku 1947 spolu s rodi¢mi sa presidlil
do CSR. Vystudoval na Stavebnej fakulte Vysokej 3koly
technickej a po cely Zivot velmi Gspesne pracoval v n. p.
Pozemné stavby v Bratislave. Pisat zacal v ddchodku,
vydal zbierky béasni Za vacsou skyvou a Nehyntica viera
a prézu Nenapisané pamadti — Sen mojho otca. Publikoval
v niekolkych c¢asopisoch doma i v zahranici.



Ludmila Eva Kmetova (*1948, Kostty) byva v Bratislave.
Studovala na Slovenskej polnohospodarskej univerzite

v Nitre, odbor prevadzkovéa ekonémia. Do roku 1992
pracovala v rezorte polnohospodastva a do roku 2007

v §tétnej sprave. V stcasnosti je uz na starobnom do-
chodku.

Michal Garaj (*1948, Velké Ulany) je synom Michala

a Anny Garajovcov, ktorf sa v roku 1947 prestahovali

z Madarska na Slovensko. Absolvoval stredné odborné
vzdelanie s maturitou chemického smeru. V stc¢asnost
pracuje vo firme ELV produkt, a. s., Senec ako zmeno-
vy majster. Vo Velkych Ulanoch pracuje s mladezou pri
Sportovych aktivitdch. Je predsedom MO MS vo Velkych
Ulanoch a ¢lenom Krajskej rady Matice slovenskej Trnav-
ského kraja.

Maria Hudakova, rod. Lehotska, (*1944, Slovensky
Komlés), od roku 1947 obyvatelka Galanty. Po absolvo-
vani Pedagogickej fakulty v Trnave posobila na Zakladnej
Skole v Galante a bola riaditelkou CSS Samaritan. Je ¢len-
kou Matice slovenskej od roku 1969, je aj kronikarkou

a ¢lenkou spevokolu Zora. Pise ¢lanky o Zivote seniorov
v evanjelickych a inych periodikach.

Maria Katarina Hrklova, rod. Pappova, (1946, Dulovce)
vystudovala na Ustrednom Cstave vzdelavania ucitelov na
UK a venovala sa pedagogickej praci v okrese Komarno.
Neskor pracovala v Ustave pre zahrani¢nych Slovakov
MS, dalej na Odbore pre zahrani¢nych Slovakov MK SR.
Spolupodielala sa na tvorbe programov DZS, je spoluau-
torkou publikacif Velki malym, Roztratenf ale nestratent,
Pamétnica DZS, autorkou Pamétnice o slavnostiach v Du-
lovciach a Z blizkeho daleka. Je ¢lenkou redakcnej rady
Casopisu Dolnozemsky Slovak, predsednickou Dotyk
[udskosti, 0. z. — Touch of Humanity.

~
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Pavel Lehotsky (*1937, Slovensky Komlé$) Zije v Ga-
lante. VyStudoval na SVST v Bratislave a postgradualne
¢tdium na VSE v Bratislave. Pracoval v TOS Galanta. Je
¢lenom Matice slovenskej od roku 1968, v stcasnosti je
predseda MO MS Galanta a ¢lenom Krajskej rady Matice
slovenskej Trnavského kraja. Je spoluautorom vystav
Ondrej Beno — komlésska osobnost, Zostali sme vernt..,
a Slovaci v Uhorsku.

Renata Gombarova (*1960) Zije v Bratislave. Vystu-
dovala Vysokd skolu ekonomickd v Bratislave. Pracuje
v sikromnom sektore v ekonomickej oblasti. Uz nie-
kolko rokov sa intenzivne venuje genealdgii, patraniu
po predkoch a stddiu starych matricnych zaznamov

a dokumentov. Jej rodic¢ia pochadzaji z dolnozemskych
obcf Pitvaros a Kiskeres.

Viliam Oberhauser (*1948, Galanta) je drevarsky
inZinier, absolvoval ekonomické doktorantské stidium

a pracoval ako vedecky pracovnik so zameranim na kon-
cepcie rozvoja vybranych odvetvi ndrodného hospodar-
stva. V rokoch 1990-1992 bol minister vlady Slovenskej
republiky a v rokoch 1990-1992 a 1998-2002 poslan-
com Narodnej rady Slovenskej republiky. V sticasnosti je
prvym podpredsedom Matice slovenskej.



$STAHOVANIE SLOVAKOV NA DOLNLI
ZEM V 18.—19. STOROCI A PRESIDLENIE
SLOVAKOV Z MADARSKA

NA SLOVENSKO PO II. SVETOVEJ
VOJNE, POROVNANIE DVOCH
VYZNAMNYCH ETAP V ZIVOTE
DOLNOZEMSKYCH SLOVAKOV

PhDr. Jan Hovorka

Pri bilancovani 70. vyrocia povojnovej repatricie Casti slovenskej mensiny
z Madarska do vtedajsej CSR, respektive na Slovensko, ktoré si pripominame
v tomto roku, by som rad upriamil pozornost na zaujimavé a vyznamné aspek-
ty, ktoré s charakteristické, spolocné, ¢i blizke pre obe etapy v Zivote nasich
nazvime ich dolnozemskych Slovékov a v SirSom ponimani Slovakov vobec.

Ako potomka z rodiny repatriantov z velkej dolnozemskej obce Velky
Banhedes na Slovensko do obce Neded v roku 1947 a zarover ako absolven-
ta StGdia histérie FFUK v Bratislave, prirodzene sa zaujimajiceho o minulost
svojho rodu a rodakov v Madarsku, ma uz davnejsie zaujala predovsetkym
nesmierna odvaha nasich predkov, nezdolna viera v lepsiu budtcnost, s kto-
rou sa pred 200—300 rokmi dokézali odputat od rodnej hrudy na Gzemi
vtedajsieho horného Uhorska a vydat na dobrodruznd a strastiplnG pdat na
vtedajsiu Dolnl zem. V tejto sGvislosti si dovolim vytvorit paralelu medzi
odvahou nasich predkov pre storociami a rovnakou odvahou nasich rodicov,
blizsich, ¢i vzdialenejsich pribuznych, desiatok tisicov slovenskych presidlen-
cov po ll. svetovej vojne, ktori taktiez v kritickej povojnovej dobe nasli od-
vahu, vndtorn( silu, elan a vieru v lepsiu buddcnost na Slovensku a dokazali
sa odputat od svojej vtedajsej domoviny na Gzemi Madarska a vydat sa do
neznama, navrdtit sa na Slovensko, do krajiny svojich predkov.

Tazké zivotné podmienky slovenského obyvatelstva na severe vtedajsie-
ho Uhorska pocas osmanskej okupécie Uhorska aj pocas protihabsburskych
povstani uhorskej slachty boli v pracach historikov spracované pomerne dosta-
toCne. Tieto podmienky sa nevelmi, respektive len velmi pozvolne, zlepSovali
po Gstupe Turkov a po porazkach protihabsburskych povstalcov ukoncenych
takzvanym Satmérskym mierom v roku 1711. Skoncili sa sice vojenské ope-
racie bojujlcich stran a s nimi spojené niCenie, rabovanie, vrazdenie a zvola



vojenskej soldatesky voci civilnému obyvatelstvu, no Zivot znevolneného oby-
vatelstva na panstvach zemepanov ostéval nadalej velmi tazky. Feuddlny at-
lak, zvola zemepdnov usilujlcich o maximalizaciu vynosov a s nim spojené
ekonomické vysavanie poddanského obyvatelstva viedli najma v netrodnych
rokoch k obdobiam hladu a nesmiernej biedy najma na vidieku. K tomu sa
pridruZovala prefudnenost, periodické epidémie cholery a moru, decimujtce
obyvatelov, ktoré sa bez povolenia vrchnosti nemohlo ani stahovat, zZenit, ¢i
vydavat sa, ¢i davat deti na skoly. Obyvatelstvo trpelo svojvolou zemepanov
a v pripade evanjelikov aj ndbozenskym atlakom pocas rekatolizacie. Po Ustu-
pe Turkov a upokojeni situdcie sa zacali sirit chyry o volnej, neobrobenej pode
daleko na juhu, mimo dosahu terajsich zemepanov. Objavili sa dokonca pri-
sfuby dolnozemskych majitelov pody na vyhodné ndjomné zmluvy, spojené
aj na zarucenie nabozenskej slobody pre pristahovalcov. To bolo magnetom
pre tisice nasich predkov, ktorf aj napriek zékazom stahovania, pod hrozba-
mi tvrdych trestov, sa podla dochovanych zdznamov, neraz no¢nou hodinou
a tajne schytili a utekali pre¢ z domovov, do nezndmych juznych krajov, ¢asto
len s tymi najnutnejsimi vecami, no s vierou a nadejou na lepsi Zivot.

Treba uviest, ze na takyto radikélny krok sa odhodlali spravidla len ti naj-
odvéaznejsi, vekovo a povahou mladsi rebeli, kedze Gteky boli spojené so
znacnym rizikom a aj problémami. Bolo treba prekonat nesmierne tazkosti
a prekéazky, neraz zanechat dom a natrvalo opustit rodinu, starych rodicov, ¢i
rodiCov, pribuznych a znamych, ¢i hroby svojich predkov, vsetko, co mali radi
a vydat sa do neistoty budticeho Zivota. Nie vsetci to preto dokdzali a tiez nie
vsetkym sa Gteky podarili. Vrchnost dala patrat po utecencoch a previnilcoch
a tych, ktorych dolapili, neminul kruty trest. Mnohf preto nenasli odvahu, ne-
dokazali opustit svoje domovy a rodinu. Preto radsej ostali doma v akej-takej
istote domova a dalej trpeli a znasali biedu a nasilnosti vrchnosti.

Ti, ktorym sa Gteky podarili a po tyZzdinoch putovania sa dostali na plane
Dolnej zeme, taktiez esSte nemali hned vyhrané. Museli neraz zacinat doslova
z nicoho, vybudovat najprv provizérne obydlia, odvodnit mociare a zasolené
pody a zacat ich kultivovat a dordbat poZziven na preZitie seba a svojej rodiny,
na Ghradu ndjmu, neskor dani aj na trh. V neposlednom rade sa budovali
dediny, cesty, kostoly, koly, pozyvali sa fardri aj ucitelia na zabezpecenie na-
boZenskej a Skolskej vychovy a vzdeldvania deti. AZ po rokoch usilovnej a hu-
Zevnatej prace sa neraz az generdcii deti pristahovalcov z horniakov podarilo
vytvorit nielen skutocne lepsie materidlne, ekonomické, ale aj kultirne a du-
chovné podmienky Zivota. Dolnozemské mestd, mestecka a obce Békesska
Caba, Slovensky Koml63, Sarvas, Nadlak, Pitvaros, Velky Banhedes a mnohé
dalsie v priebehu 19. storocia rastli spolu s rastom pristahovalcov aj vnatornym



pribtdanim miestnej slovenskej populdcie. Prekvitali, ekonomicky sa vzméha-
li a pulzoval v nich ¢uly kulttrny aj duchovny Zivot Slovakov. Békesskd Caba sa
zaciatkom 19. storocia stala najvacsim slovenskym mestom Uhorska.

Na druhej strane sa vSak objavila nové hrozba, vyplyvajlca z politickych za-
merov a pldnov predstavitefov madarského naroda na hegemoniu v Uhorsku
spojent okrem iného s madarizaciou a utlacanim ostatnych nemadarskych
narodov krajiny, vratane Slovakov. Madarizacné kroky a tendencie Budapesti,
ktoré sa zacali prejavovat v praxi uz v prvej polovici 19. storocia, sa po inter-
meze revolu¢nych rokov 1848—1949 naplno rozvinuli v obdobi po rakdsko-
uhorskom vyrovnani v roku 1867 a vyvrcholili v poslednych rokoch existencie
Rakdsko-Uhorska zndmymi zakonmi gréfa Aponyiho. Ten verejne prehlasil, ze
v Uhorsku niet slovenského naroda. Zatvéranie slovenskych $kol, obmedzo-
vanie vyucby slovenciny na minimum, likviddcia Matice slovenskej, presade-
nie celého radu zdkonov obmedzujtcich a vytlacajicich nemadarov na okraj
spolocnosti, znemoznujcich im vstup do Statnych sluzieb a viacerych dalsich
povolani, pomadarcujdcich kultiru a vzdeldvanie ako aj cirkevny Zivot v kraji-
ne, viedol predstavitelov miestnej slovenskej inteligencie k neraz heroickému
zépasu o zachovanie aspon elementarnych prvkov vzdelavania a vychovy deti
a mladeze v slovencine aj Gsiliu o kultirne a duchovné povznesenie Slovédkov.
Dnesnd madarska historiografia velmi nerada prizndva a de facto obchédza
skutocnost, ze prave nerieSenie narodnostnej otdzky v Uhorsku sa stalo jed-
nym z hlavnych vnatornych dévodov a pricin rozpadu Uhorska po I. svetovej
vojne a vzniku nastupnickych $tatov, medzi nimi aj Ceskoslovenska.

Po roku 1918 sa rozhodujiica cast slovenského ndroda ocitla za novymi
hranicami novovytvoreného potrianonského Madarska. Pocas medzivojnovej
Ceskoslovenskej republiky sa slovensky narod jazykovo, kulttrne aj duchov-
ne vzchopil a rychlo napraval nedostatky, spdsobené byvalou madarizacnou
politikou Budapesti. Kym na Slovensku sa vo vietkych obciach a mestach
vybudovali nové slovenské skoly, skolské a kultdrne zariadenia a rozpridil sa
intenzivny kultirny Zivot, v potrianonskom medzivojnovom Madarsku pokra-
Covala v podstate v nepatrne modifikovanej podobe uhorska politika potlé-
Cajlica prava nemadarskych narodnosti. T4 vyvrcholila v poslednych rokoch
horthyovského rezimu v krajine. Preto po vojenskej porazke Madarska Soviet-
skou armadou na konci Il. svetovej vojny, ked sa vytvorila priaznivé situdcia
pre nastolenie rieenia otdzok mensinovych prav nemadarskych narodnosti
v Madarsku, aj Slovaci v Madarsku stali pred zlozitou otdzkou: Co dalej, ako
dalej? Verit, ze aj v Madarsku svitnii pre mensiny lepsie Casy, Ze sa rozvinie
plnohodnotné slovenské skolstvo, vzdelavanie a kultdra v slovenskom jazyku
v zaujme zachovania slovenskej identity nielen pre seba ale aj pre nasledujtice



generacie? Druhou mozZnostou, ktor( pontikala medzistatna ¢eskoslovensko-
madarskd zmluva o vzdjomnej vymene obyvatelstva z 27. aprila 1946, bola
moznost prijat ponuku krajiny svojich predkov — Slovenska a natrvalo sa tam
prestahovat a ziskat ¢eskoslovenské statne obcianstvo.

Nasi rodicia, aj ostatni rodaci z Madarska stdli pred velmi tazkou volbou
— neraz osudovou. Na rozdiel od dtekov nasich predkov na Dolnl zem pred
storociami, tentoraz neboli hlavnymi motivacnymi faktormi rozhodovania
otazky feudalneho dtlaku ¢i hladu, biedy alebo ndbozenského Gtlaku, ale roz-
hodujtcou otdzkou sa stala otdzka zachovania, ¢i nezachovania slovenskej
narodnej identity, jazyka, kultdry, zvykov a tradicif ako aj duchovného Zivota.
Jej dlhodobé neriesenie, respektive pokracujlica asimilacna politika vSetkych
predvojnovych vlad v Budapesti nedavala, napriek agitacii a propagande
miestnych Gradov, velké nadeje na skuto¢né zmeny k lepsiemu. Slovaci z Ma-
darska sa nie jednoducho rozhodovali, ¢o urobit? Ostat a ¢i sa prestahovat
na Slovensko? Agitacné transparenty a plagdty ceskoslovenskej presidlovacej
komisie s heslom: ,Mat'vol4!” uistovali krajanov — rodékov o tom, Ze o kazdé-
ho sa nova vlast podla dikcie medzistatnej dohody dostatocne postara a nikto
nepride skratka. Na druhej strane presidlovacia komisia velmi skoro zistila, ze
vtedajsie madarské Grady velmi nepraji presidleneckej akcii a snazia sa ju pod
roéznymi zamienkami nepriamo brzdit a marit. Obe strany vyvijali rozsiahlu
medidlnu aj osobni presvedcovaciu agitacnd kampan, propagandu, respekti-
ve kontrapropagandu, ovplyviujlicu mienku a postoje krajanov.

Problémy vznikali aj na slovenskej strane, kedZe sa nie vzdy darilo opera-
tivne zabezpecovat pre repatriantov slubované volné obydlia v dostatocnom
pocte. Preto aj nakoniec bolo asi 10 000 Slovakov z Madarska umiestnenych
vo volnych obydliach po vyvezenych Nemcoch v ¢eskom pohranici. Problémy
vznikali aj z toho, ze Slovdci boli zvdcsa rolnikmi. Obcas sa stalo, Ze termi-
ny odchodov transportov s presidlencami na Slovensko z niektorych obci sa
z hore uvedenych dovodov predIZovali. Miestni Slovaci nemohli nereagovat
na ubiehajlice agrotechnické terminy polnych prac a len pasivne cakat na
presidlenie. Konkrétne museli konat a napriklad na jar zasiat plodiny, lebo ak
by sa presidlenie dalej neimerne predlZovalo a oni by nezasiali, na jesen by
nemali Grodu a ich existencia by bola ohrozena.

Do rozhodovania v neposlednom rade vstupovali aj rodinné vztahy v pri-
pade zmieSanych manzelstiev, vratane rozhodovania casti rodinnych prislus-
nikov krajanov ostat dalej v ich doterajsej domovine a aj viaceré faktory eko-
nomické, zamestnanecké a socialne a nakoniec aj priamo zzitost krajanov
s prostredim ich vtedajsej domoviny. Viaceré takéto okolnosti nakoniec viedli
k Ciastocnému ochabnutiu zaujmu casti prihlasenych o presidlenie. Spociatku



sa na prestahovanie prihlasilo 95 421 miestnych Slovakov. Nakoniec sa redlne
v rdmci medzistatnej dohody presidlilo na Slovensko iba 59 774 Slovékov
z Madarska a este mimo dohody 13 499 krajanov, teda spolu 73 273 presid-
lencov. To bolo istym sklamanim pre ceskoslovenské drady, ktoré povodne
evidovali v roku 1946 az 473 556 Slovékoy, Zijlcich v Madarsku.

V tejto stvislosti chcem poukazat na to, ze opat tak, ako v pripade odchodov
Slovékov na Dolnl zem pred storociami, aj teraz v pripade repatriacie Casti slo-
venskej mensiny z Madarska na Slovensko prejavili ti, ¢o sa rozhodli pre presid-
lenie, velkd odvahu a ochotu riskovat a vsadit vietko na jednu kartu. Tentoraz,
na rozdiel od minulosti, okrem zlepsenia ekonomickej a socidlnej situacie, bol
podstatnym motivacnym faktorom na presidlenie zaujem o zachovanie svojej
narodnej identity, slovenského jazyka, kultdry a tradicii. Mnoh z presidlencov si
pri svojom rozhodovani uvedomovali, Ze ak nevyuziji vtedajsiu priaznivi me-
dzindrodnopolitickd situdciu, dand stihlasom velmoci's takymto rieSenim dane;j
otazky a vzniknuty ramec medzistatnej dohody s Madarskom o vymene obyva-
telstva, takdto priaznivd situdcia vyriesit raz navzdy tdto pre nich rozhodujicu
otazku zachovania slovenskej identity a jazyka, sa uz viac nemusi opakovat.

Neskorsi vyvoj pomerov v strednej Eurépe, ktora pripadla do sovietskej
sféry vplyvu, im dal za pravdu. Akcia presidlovania Slovakov skoncila uz v roku
1948 a v roku 1949 bola definitivne pravne uzavreta podpisom bilateralnych
takzvanych Strbskych protokolov. Ceskoslovensko, respektive Slovensko, sa
ocitlo spolu s Madarskom na vychodnej strane Zeleznej opony.

Viaceri presidlenci boli prideleni na Slovensku do uvolnenych domov na
juznom Slovensku s prevazne madarskou mensinou, ¢o v niektorych pripa-
doch paradoxne kontrastovalo s etnickou situdciou sidiel v Madarsku, ktoré
zanechali. Zname su pripady, ked niektorf presidlenci z Madarska nevedeli po
madarsky dostato¢ne komunikovat. Ak Zili na salasoch izolovanf v slovenskom
mensinovom prostredi, znalost madarciny az tak nepotrebovali a az po pre-
sidleni si museli madarcinu osvojit v zdujme dobrého spolunazivania s novymi
susedmi.

Da sa konstatovat, Ze na presidlenie sa nakoniec rozhodli ti najodvaznej-
§i a zdroven najnespokojnesi ¢i najenergickejsi z radov slovenskej komuni-
ty. Okrem mnohych rolnikov a hlavne malorolnikov, majcich do 3 ha pody
(75 % z presidlencov), polnohospodarskych a priemyselnych robotnikov, re-
meselnikov a Zivnostnikov. V nemalej miere sa presidlila nepocetna, no pre za-
chovanie mensiny dolezita slovenskd mensinova inteligencia. Bohatsie vrstvy
slovenského rolnictva s presidlenim vdhali a nakoniec sa zvicsa nepresidlili.

Je pravdou, Ze presidleneckd akcia vyznamne oslabila silu a schopnost
v Madarsku zostavajlcej Casti slovenskej mensiny odoldvat postupujicej



asimilacii v etnicky majoritnom madarskom prostredi, ¢o Casto zdoraziuje
reprezentdcia slovenskej mensiny v tejto krajine. Toto je historicka skuto¢nost,
na ktor( nemozno zabtdat ani pri hodnoteni Grovne zachovévania slovenské-
ho jazyka aj identity nasich krajanov v Madarsku. TaktieZ st zrejme pravdivé
niektoré individuélne Zivotné pribehy jednotlivcov z radov krajanov, ktoré ob-
Cas poCujeme, ktorym sa z viacerych objektivnych, ¢i subjektivnych dévodov,
nepodarilo Gspesne sa aklimatizovat v novej vlasti a nasledkom toho dlho pre-
Zivali citové problémy a depresiu, smatok za starou domovinou, pripadne za
zvyskom rodinnych prislusnikov a zndmych, ktorych opustili. Niektorf z nich
sa nasledkom toho po case aj vratili nazad do Madarska.

Na druhej strane mozno objektivne uviest, Ze presidlenci z Madarska si
v prevaznej miere a to aj napriek nespocetnym tazkostiam, ktoré priniesol
zivot v novej vlasti, postupne polepsili a po aklimatizcii a usadenf sa v no-
vych sidlach zacali si Gspesne budovat svoju novi existenciu a zlepsovat svoju
Zivotn Groven. A to aj napriek tomu, Ze po februari 1948 aj na nich dolahli
tazkosti spojené s kolektivizaciou polnohospodarstva, nastupom industriali-
zécie. Mnohi byvali presidlenci v snahe o ziskanie kvalitnejSieho zamestnania,
vzdelania Ci v stvislosti s uzatvorenim manzelstva, ¢i z dalsich dovodov, po
kratSom ci dlhsom case opustili pdvodné pridelené sidla na juznom Slovensku
a rozprchli sa po celej krajne.

Dnes, pri bilancovani 70. vyrocia presidlenia Slovdkov z Madarska na Slo-
vensko, ked generdcia priamych presidlencov uz postupne odchadza, chcem
ako potomok z rodiny presidlencov vyslovit ndzor, ktory zdiela vacsina mojich
rovesnikov, pochadzajicich z rodin presidlencov, ze som vdacny a dakujem
svojim rodi¢om, presidlencom, Ze sa v danom case spravne rozhodli svoje
Zivoty a osudy spojit so Zivotom na Slovensku, v krajine svojich predkov.

Dalej chcem zdoraznit, Ze z prezentovaného obdivu k odvahe nasich
predkov este nevyplyva zaver, Ze by som tych krajanov, Slovakov z Madarska,
ktori sa rozhodli ostat aj po presidleni Casti krajanskej komunity z Madarska
na Slovensko v svojej domovine, pokladal za menej odvaznych, ¢i dokonca
za zbabelcov. Naopak, domnievam sa, Ze si tito krajania v Madarsku zaslizia
prinajmensom rovnakd Gctu a obdiv. Ich konecny postoj k ponuke presidlenia
sa na Slovensko by sa dal hodnotit ako rovnako hrdinsky ako tych, ktori odisli
na Slovensko a to z jednoduchého dévodu — ostali zit dalej v svojej domovine,
za situdcie, ked do domovov po ich byvalych susedoch — presidlencoch boli
nastahovani madarski presidlenci zo Slovenska a tym sa pocetnost aj vplyv
slovenskej mensiny na verejné dianie a schopnost presadzovat svoje slovenské
etnické poziadavky voci majorite a tak odolavat asimila¢nym trendom, prud-
ko zmensil a oslabil.



Na zéver chcem zdoraznit skutocnost, ze presidleneckd akciu z druhej po-
lovice 40. rokov 20. storocia, hoci vnitorne rozporuplni a poplatni danej
dobe a hodnotovym postojom vtedajsich vlad a politikov, ktoré sa nakoniec
zrealizovala len Ciastocne, z pohladu jej priamych Gcastnikov a ich potom-
kov, musime hodnotit ako Gspesni a to aj napriek jej pocetnym negativnym
hodnoteniam zo strany madarskej a aj Casti slovenskej historickej obce, res-
pektive historikov. Presidleneckd akcia splnila proklamované ciele — vytvorit
v ramci vtedajsich medzinarodnopolitickych a vndtropolitickych danosti na
dobrovolnej bdze moznost, pravny rdmec, aj praktické formy realizacie pre
navrat, respektive repatriciu nasich slovenskych rodékov z blizsich a vzdia-
lenejsich sidiel v Madarsku do vlasti svojich predkov — na Slovensko a tym
napomoct ich Gsiliu o zachranu svojej slovenskej identity a jazyka a zapojit
ich do povojnovej rekonstrukcie, obnovy a vystavby statu. To, Ze po februari
1948 nastali v Ceskoslovensku iné Casy, ktoré si stanovili iné ciele a rozvojové
perspektivy, ¢o priamo ovplyvnilo aj nasich presidlencov a ich rodiny, to je uz
ind skutocnost.
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AKO PO SIEDMICH DESATROCIACH
POCHOPIT, LUCHOPIT A SIRIT IDENTITU
A POSOLSTVA NASICH PRASTARYCH
OTCOV A MATERI, O SEBAREFLEXII
SLOVENSKEJ DOLNOZEMSKEJ
SEBALICTY V STOPE CASU

Ludovit Pomichal

Vo filme spomienok sa mi vyjavuji tvdre uz zosnulych najblizsich. Zhova-
ram sa s nimi. Je lahodou duse prinavracat si midrost starych rodicov, najma
ale hiizevnatost, s akou sa s nadhfadom vyrovnavali s najdramatickejsimi zlo-
mami osudov.

V roku, v ktorom si na nich obzvlast spominam, sa mi v kontexte 70. vyro-
Cia ich navratu do domoviny, priblizuja okrem inych aj dotyky s prostredim,
s ktorym sa v roku 1947, v rdmci vymeny obyvatelstva medzi vtedajsou Cesko-
slovenskou republikou a Madarskom, 1G¢ili. Po prvy raz som Pitvaro$ navstivil
v roku 1969, ako jedendstro¢ny spolu s mojou starou mamou a mamickou.
Prili§ som vtedy nevnimal kontext a hibku ich emociondlnych poryvov, najma
pri navsteve dnes, Zial, uz nejestvujicich a neidentifikovatelnych hrobov ich
predkov na starom pitvarosskom cintorine.

Viac som zacal vedome precitovat potrebu prihovérat sa Pitvarosu a zZit sa
s nim o tri roky, ked som v roku 1972 pozoroval dusechvenie mojho starého
otca, ktory sa do rodiska vratil po 25 rokoch. S dojatim ho vitali jeho bratranci
s pomadarcenymi priezviskami. Jeden z nich, ani po takom dlhom case vsak
nezabudol, najma ked mu mdj apo pripomenul, Ze po mene Jan si nepisal
Temesi, ale Rikk.

Ked'som po dlhych 42 rokoch znovu na Pitvaro$ znovu zavital v roku 2014,
aby som dodrzal sltibeny darcek mojej mamicke k jej osemdesiatke, ktora si
velmi priala navstivit jej rodny kraj..., vari aj pod dojmom tizby hlbsie poznat
posolstva slovenskej Dolnej zeme uZ v ¢ase mojho posobenia v Urade pre
Slovakov zijdcich v zahranici, som sa k téme Pitvarosanov, presidlenia, hodno6t
dolnozemského ducha, primkol este tuhsie a som tomu Gprimne rad.

Po tomto vstupe, ktory som si nemohol odopriet, dovolte k samotnému
textu besednice — eseje na premyslanie, ktorG som si pre dnesnd prileZitost
pripravil, aby som ju ctenému auditériu teraz priblizil.

Hoci nadchnuti sloganom z plagdtu Martina Benku, vo vn(tri duse vsak



Gtlocitne prezivsim pribehom, ktory na zelezni¢nej stanici ich rodnej obce
Pitvaros prestrihli, Zili akoby v dvoch domovoch po cely Zivot. Tym novym, na
Slovensku, naplno dychali v kyzenej vlasti, kym ten, ktory opustili, spomien-
kami Zivo zvestovali ndm, ich potomkom. Z ¢asu na c¢as nostalgicky pohladzali
pre nich priam svité, kym pre nds tajupIné. Vari az do okamihov, ked sme,
vedno so starymi rodi¢mi, mamou a jej bratmi, navstevujic najblizsie rodiny
Rikkové ci Pribelské, ktoré nevyslysali volanie slovenskej vlasti a zostali na
Dolnej zemi, pochopili, s akou vricnou detailnostou kultdry Zivota, zvyklosti
a fortielneho gazdovského prakticizmu, si okrem spomienok, majetku vratane
dobytka, koni, polnohospodarskych mechanizmov a mnohych inych stcasti
bytia, najma vsak odhodlania pecateného Bozim slovom v Tranosciu, celd
svoju dolnozemsku svojbytnost az originalitu priniesli so sebou do novej vlasti
— Ceskoslovenska.

Neda mi byt neosobnym. Nech je to akokolvek paradoxné, takzvana re-
patridcia (pre koho — ako spravna, mozno politicky, stic dejinnymi vplyvmi
usporiadania Eur6py po vojne zmanipulovang, spravod|ivd ¢i skrivodlivd, hu-
manna ¢i ludsky obludnd, podcenend ba, ¢o si dodnes myslim, nedotiah-
nutd...?) sa bytostne dotyka aj mna. Mojich dolnozemskych citov, poryvov
a navykov, nedefinovatelnej odlisnosti pokory ducha a zajedno i pysnosti
na povod bez spupnosti, znovu objavovania genia loci mojich predkov na
Dolnej zemi.

Tej, ktord som si aj pre jej velkorysost zalbil, obltbil a privinul, ba nepo-
chybne nadosmrti som s nou emotivne splynul. A nic to, Ze o celé desatrocie
som mladsi ako datum, ked moj prastary otec Martin Pribelsky, nas apouka,
ako sa na Pitvarosi, obci uprostred cesty zo Slovenského Komlésa do Nadlaku
medzi dolnozemcami najvaZenejSiemu z rodu a rozkosatenej druznej rodiny
vravelo, sa rozhodli ,tdjst na Slovensko”. Ta, domov, do vlasti predkov.

Odvahu rozhodnutia, chrabrost, s akou sa slovenské rodiny rozhodnuté
vyslysat volanie vlasti predkov a vyuzit dovtedy a este dlho potom vari jedind
a preto aj jedine¢nt Sancu oddat sa plnou vélou duchu veci slovenskej, si do-
volim nazvat hrdinstvom. Patriotickym pocinom podporenym prirodzenym aj
instinktivnym narodoveckym egoizmom (ved okrem nadejnejsej ekonomickej
zébezpeky rodin v novej vlasti vela bolo spomedzi Slovdkov v Madarsku tych,
ktori sa definitivne vzopreli napriklad poslusnému pomadarcovaniu svojich
rydzich slovenskych priezvisk, horthyovskému madarénskemu uzurpatorstvu
v dovtedy poctivych a lojalnych $koldch s patricnou a vyvazenou slovenskos-
tou v obciach a prostrediach s vyraznou prevahou Slovakov...), ale aj tvorivou
prozretelnostou vediet vidiet za roh.

Berlc na zretel, Ze v bolavo rozporuplnej téme sa sotva dockdme,



akceptujlc roznost nazorov i pochopitelny emotivny podtext, aspon konsen-
zu, nebodaj jednotnosti pohladu, predsa len sa prislicha novym generdciam
po vymene siat na oboch strandch Dunaja v zdujme ostroumného, no ne-
vypocitavého vzajomného porozumenia, bagatelizujice ciernobiele videnie.
Madarské aj slovenské. Na Slovensku i v Madarsku. Hoci kym na strane do-
tknutych Madarov vysidlenych po politickej dvojstrannej dohode z Cesko-
slovenska dodnes pretrvava pocit prikoria a revansistickej nespravodlivosti,
Slovaci z Madarska az na vynimky, ked ich s heslom: ,Slovenskd mat vola!”
presidlovacie institdcie obalamutili, rozdelili a nasmerovali do este dlho ne-
vrlych madarskych prostredi juzného Slovenska, sa napokon viac zaradovali
ako banovali... Na jednej strane teda vnimanie uspokojivého, teda zdaleka nie
vitazného, zato uz v polovici minulého storocia perspektivneho formatovania
vedomej a sebavedomej slovenskej svojstojnosti presidlenych Slovakov z Ma-
darska, na druhej doteraz nezmieritelne tryznivého az tristného nezabudania
na medzistatne zmluvne a neretroaktivne podpisand politickG volu nad osu-
dom bezbrannych a poniZenych, napokon - a ¢o im, odsunutym a vyhoste-
nym, iné zostalo po névrate do Slovakmi opustenych domov v priestoroch ich
matky — vlasti...

A do toho vsetkého este bolava hrana mince vymenného vabanku. Nicotny
Cierny Peter, na ktorého kartu, aj vdaka rozdielnosti vnimania a pristupu Ces-
koslovenska a ndsledne Slovenska i Madarska k pravam narodnostnych men-
§in, ako aj ich zékonnym obcianskym povinnostiam vo vztahu k va¢sinovému
narodu, doplatili ti, ktorf si to najmenej zasldzili — nasi Slovéci v Madarsku. Ti,
ktorf zostali, pretrvali, zatali sa a pravdu povediac aj dodnes zatinajd zuby, vari
sa uz ani netfajdc na lepsie...

Co im ku cti slaZi, aj ked okypteni o bezméla sto tisic najsmelsich a najod-
hodlanejsich nasadnuvsich pred 70 rokmi do vagénov, nenechali sa vykorenit
a ani sami seba nevykmdsali nadpracou pochlebovania a koketovania, lojal-
nym embercekovanim ¢i odnarodnenym pajtdsstvom. Chvalabohu, st tu, a aj
ked im samym sa to s Gsmevom zda byt obcas pricudné a zajedno i precu-
desné, v Madarsku od Zemplina, Novohrad, cez Pili§ a Pest, az za horizonty
Dolnej zeme este aj dlho budd. Hlboky dklon i uznanie im za to. Nech im len
vola vytrva a osud aj do budicna im to dopraje.

Pridlho bolo neradno pichat do osieho hniezda vymeny obyvatelstva medzi
Ceskoslovenskom a Madarskom, ktorti s odstupom desatro¢f, aj historikmi iba
benevolentne bantovand, prichodi ndm brat s vybalansovanym nadhladom.
Inak by nam, predsudkami sa kvariac a o energiu sa oberajic, sotva dozicil
¢as s mnozstvom osobnych osudov, pribehov plnych odlicenia, zblizovania,
odchodov, navratov, nedorozumeni i porozument, vnimat seba samych, svoje



slovenské rody a pribuzenstva z oboch stran Dunaja aspon s tolkou satisfak-
ciou a duse velebenim ako doposial.

Slovace, ktord v Madarsku zostala, od Dunaja na sever i na juh, tu hore, aj tam
dolu sa ndm predsa len nevyjavuje ani ako zakliaty, tobdz prekliaty. Naopak,
prifnutim k neopakovatelnému fluidu, ktoré nam s autenticitou reci a zvy-
kov zo slovenskych prostredi v Madarsku nasi apoukovia a mamouke, rodicia
merkovanim dokazeme pochopit, vstrebavat a zzivat sa so zahybmi duse pre-
niknutymi v desattisicoch Slovakov a ich potomkov v Madarsku.

Hlasnejsie ako doposial sa ziada zvolat odtialto z Galanty, ale aj z Bratisla-
vy, Senca, Sladkovicova, Velkych Ulan, Velkej ¢i Malej Mace, Salib, Nededu,
Handlovej ¢i Prievidze nasim sestrdm a bratom, pribuznym, priatefom i Bohu
zndmym Slovédkom z Caby, Berin¢oku, Komldsa, Sarvasu, Kestiica, Niredhéze,
Cemera ¢&i Corvasa, ako aj dalich z vari stovky obci a miest, v ktorych Slovéci
Ziji — vratane Budapesti: ,Neopustajte sa, ani my vds neopustime!”

Tak ako klicil, zakorenoval sa a rozvijal historicky, osobnostny, zvykoslovny
a eticko-duchovny jemnocit poznania novych generécii potomkov Slovdkov
presidlenych pred siedmimi desatrociami na moralnom i emotivnom podhubi
ich autochténnych cennosti, ktoré si priniesli so sebou do novej domoviny —
na Slovensko, tak i my pod Tatrami, ctiac si posolstva nasich predkov i genius
loci slovenskych prostredi v Madarsku, odkial nasi prisli, aby nam tu dali Zivot,
eSte vacsmi ako doposial pocitujeme potrebu ndrodnej, jazykovej i fudskej
prepojenosti ¢i duchovnej prilnavosti a s nimi aj nélezitost vzajomného slo-
vensko-slovenského dialégu s krajanmi pod pravym dunajskym brehom.

Vedomie spolupatri¢nosti a pretrvavajlcich previazanosti vratane tych,
ktoré st zafixované v stopach DNA, napriek popretthanym rodinnym ¢i su-
sedskym vdzbam, nds akosi Ziadostivejsie prave v tomto vyro¢nom roku na-
miatku nasich spolo¢nych predkov. Jesto vela spdsobov, ako tymto snahdm
ucinit zadost.

Vzdjomnymi ndvstevami a kontaktmi rodin a priatelov, na instituciondlnej
drovni obcf a miest Madarska a Slovenska spojenych partnerstvom aj vdaka ci
prave preto, Ze pred 70 rokmi sa uskutoc¢nila vymena, spolupracou spolocen-
skych a kulttrnych organizacii, partnerstvom v podnikatelskej sfére, v nadca-
sovosti duchovného Zivota cirkevnych zborov, najma vsak skrze aktivity pre
nasu slovenskd skolskd mladez v Madarsku i na Slovensku — poznavanim
histérie v kedysi spolo¢nom Uhorsku, priblizenim prirodnych a kultdrnych
pozoruhodnosti a cennosti Slovenska — vlasti predkov Slovakov z Madarska



a nasej spolo¢nej domoviny, stotoznenim sa s myslienkovou, jazykovou a kul-
thrno-estetickou podstatou nasej jednotnej slovenskosti a slovenského vni-
mania sveta bez opomenutia narodnej identity v spolocCenstve eurépskych
narodov... Ni¢ viac a ni¢ menej iba to, mozno v inom duchu a formate, ako sa
o to usiluji v madarsko-madarskom dial6gu Madari v Madarsku v komunikacii
s madarskou mensinou na Slovensku...

Potom je uz iba na nds, akymi nitami a vzormi, farbitostou predsavzati
a schopnostou predvidat trvacnost nasej spolocnej identity si utkdme ob-
rus, za ktorym sa zakazdym radostne postretdime. A tak ako kedysi na Dol-
nej zemi nase mamouke a apoukovia, ktoré nam spritomnili caro pitvoroy,
kuchyr a chyzi vo vapnom vybielenych domoch z nabijanej hliny z juzného
Madarska aj po ich presidlenf na Slovensko, aj my, zmyselne az potmehtdsky
si chréniac najcennejsie receptiry prastarych otcov a starych mam, vylozime
do kosika na vysivany obrus symbol, ktory s nami putuje od 18. storocia spod
Tatier na roviny Dolnej zeme a zasa spdt az podnes: z rannej pece z lopéra
dodaleka rozvoniavajtci dovysoka vypeceny domaci biely chlebik s chrumka-
vou kdrkou. Niet krajsej oku okrasy i vabnej chute, ak sa k nemu pridruzi na
tenko nakrdjand a pikantnou cerverou papriky vystipana klbasa.

Aj pri nej i pri pozitkoch dalSich dobrét, kedZe aj tie nas sedem desatroci
spdjajd, pripominajme si, zvazujme, hodnotme. A zakladajme v tomto nasom
dialégu osnovu nasich spolo¢nych cnostf, na ktorych nielen my, ale i dalsie
generdacie po nas budid ochotné a schopné nepretrhn(t nite presidleneckého
klbka a nekonecnost jeho pribehov a navratov. Ta dolu — a naspét hore...
S pozitkom, ako ked sa mi vyjavuji spomienky na mojho starého otca Jana
Rikka, ked ma vari ako dvoj-trojro¢ného pri krdjanf vojacikov s klbdsou a sla-
ninou naucil pred 57 rokmi v Réci, v jednej z obci, do ktorej sa na Slovensko
Pitvarosania v roku 1947 presidlili, frecitd riekanku. Vraj, aby mi lepsie chutilo.
Nenasiel som ju v ziadnej knihe a tak citujem seba samého z detstva: ,Ma-
mouka, apouka, krumplovd poliovka — klbdska, ham.”

Co mi z toho vietkého, ako sa po nassky vravi, vychodi? Na tomto mieste
mi dovolte este jedno osobné emotivne vyznanie. Raz sa mozno pristihnem
pri tom, ako sa bradou vetchého, myslou, ale sviezeho starca s bazrou opie-
ram o rodinny Tranoscius s patinou pitvarosskej Dolnej zeme a s otlackami
zrobenych prstov mojich hrdych slovenskych predkov. Nikde nekonciacimi
oblikmi spomienok, ivermi znojom i slzami ¢asu nezaschnutych emécif,
oprstienkovany vnuknutiami ich vecitej lasky, ktora nikdy neumiera, si zaspo-
minam na priehrstia neopisatelnej zaZitkovosti, mddrosti a dobroty, ktorymi
ma obdarili a vypravili do Zivota. Nebyt tohto ich vkladu s hlbokym [udskym
rozmerom, cennejsieho ako vsetky hmotné poklady, jakziv by som nebol



tym, kym som dnes. Aj preto sa tu i vSade inde, dnes i zajtra, i vzdycky, i na-
veky vekov pred ich hrdinskostou poklonim so zretelnym zvolanim, aby toto
pretrvalo generdciami hoci aj po sto, tristo i sedemsto rokoch od vymeny,
od prvych vystipivsich Pitvarosanov, Komlésanov a dalsich Slovékov z Ma-
darska 13. aprila 1947 na perdne Zeleznicnej stanice v Seredi. Vasa ndmaha,
odhodlanie i viera stdli za to, sme na vés vSetkych pysni. Nikto z vés nie je
zabudnuty a ziaden vas skutok hodny vasej podstaty i odkazu neupadne do
zabudnutia.



Mgr. Michal Kozuch PhD

Pred 70. rokmi sa realizovalo presidlenie Slovékov z Pitvarosa do Ceskoslo-
venska v ramci Dohody o vzdjomnej vymene obyvatelstva z roku 1946. Aj po
70. rokoch je této téma stale Ziva a nedostatocne zhodnotena nielen historikmi,
ale ani samotnymi Gcastnikmi presidlenia. Nazory na jej vyznam ¢i dopad sa
rdznia. Iny nazor maji na fu slovenski historici a iny madarski. Dejiny sa Casto
skresluja podla toho, ako komu ¢o vyhovuje a ako si ich potrebuije interpretovat.
Presidlenie bolo na svoju dobu nepochybne velkou logistickou akciou, tykalo sa
desiatok tisic obyvatelov, ich majetkov, ale hlavne velkych zmien v ich Zivote.
Predchadzala mu propaganda i antipropaganda. Osudy [udi boli vtiahnuté do
politickych hier a kalkulacii v novom povojnovom usporiadant. Presidlenim malo
byt vyhovené Slovakom z Dolnej zeme o ich odbremenenie od narodnostného
Gtlaku a snaha o naldkanie s vidinou lepsieho Zivota. Zaroven bolo spojené s vy-
stahovanim kolaborovanych a nereslovakizovanych Madarov z Ceskoslovenska.
Madarskej vldde sa viak tento scendr nepdcil a preto popri glorifikdcii presidlenia
u dolnozemskych Slovakov na strane Ceskoslovenska nastala masivna a tvrda
kampafi na strane Madarska. Statistické odhady o poctoch Slovékov v Madarsku
boli ¢asto umelo skreslované a podavané kazdou stranou inak. Pocty zaujemcov
sa menili i podla Gspechov presvied¢ania a zastrasovania. Skdsenosti a zivot Slo-
vakov v madarskom prostredi mnohych utvrdil v nédeji na novy Zivot v Cesko-
slovensku. Ako sa viak dd len tak opustit rodny dom, zasiate pole, hroby svojich
predkov, odrhndt od vlastnych koreriov a vykrocit do nezndma?

Nie vietci zdielali toto odhodlanie, nie vSetci mali v sebe tolko sily, nie vsetci
cheeli. Jedni odisli, druhi zostali. Slovenské komunity v Madarsku osireli. Mnozstvo
inteligencie odislo. Tf, ¢o zostali, sa museli divat na prazdne domy, na Slovensko
odisla Cast z nich. Nielen pribuzni, zndmi, susedia, ale i Cast ich kultdry, cast ich
komunity, cast ich identity. Ich miesta teraz nahradia novi, ini. UZ to nebude tak
ako byvalo. Uz ni¢ nebude tak, ako byvalo. Pre vas, o ste odisli, sa vietko rozbilo.
Pre vds zacalo vietko pomaly upadat. Vycitky zostali dodnes. Ti, ¢o zostali, svojou
usilovnostou a obetavostou sa snazia uchovat a pokraCovat v odkaze predkov.
Svoje srdce a pohostinnost vzdy radi otvoria pri kazdej navsteve zo Slovenska.

Diia 11. aprila 1947 odisiel z Madarska do Ceskoslovenska prvy transport so
Slovakmi. Bol to prvy transport z Pitvarosa a zaroven prvy transport Slovakov
z Madarska. Pitvaros sa tak stal symbolom presidlenia. Nastal cas balenia, ale i 13-
Cenia. I8li starf i mladi. Starf rodicia bez deti i deti bez starych rodic¢ov. Tehotné
zeny i starci pred smrtou. Spéjala ich odvaha, odhodlanie i viera na lepsi Zivot



pre seba i svoje deti. Akd silnd musela byt td sila, Co dokdzala vietky puta a vazby
prekonat? Kolko biedy, chudoby, ndrodnostného Gtlaku a ponizenia museli rokmi
pretrpiet? Za svoje odhodlanie tyzdennik antifasistického frontu Slovanov v Ma-
darsku Sloboda oznacil Pitvaros ,detvianskym®. Vraj maloktora obec v Madarsku
tak bojovala a hdjila vlastnd identitu. Nagyszénas — obec spdjand s najvacsou
traumou Pitvarosanov pocas Il. svetovej vojny v roku 1944. Pre Albertanov to
bol Gadoros. Dve obce s podobnym osudom. Celé dediny v dazdi a blate hna-
né po polnych cestach vojakmi a zandarmi, so starcami i detmi. Nendvidené,
lebo oni vraj volali Rusov. Bolo cielom fasistov evakuovat dediny pred frontom,
alebo planovana likvidécia takmer Cisto slovenskych obci? Bola vojna. Cas, kedy
sa vypalovali i celé dediny, riesili sa konecné otdzky. Pravda sa mozno skryva
v archivoch. Pamatnici, ktori to zaZili a prihlasili sa na presidlenie, spominajd
dodnes: ,Také nieco sa uz neméze opakovat! Coilens ednym batoztokom, i tak
tddem, nebudem tu Madarom na tarchu.” Tieto slova Casto zneli z mnohych dst.
Obavy z opakovania histérie a sfubovanom lepsom Zivote nasli na prefludnenom
Pitvarosi, ktory v minulosti prisiel pre svoju hrdost o dve tretiny chotdra, svoju
Zivn( pddu.

Stahovanie Madarov z obce Velkd Maca, 9. aprila 1947. Do obce prisli Slo-
véci z Pitvarosa 13. aprila 1947

Vlaky sa rozbehli. Nakladalo sa na oboch strandch hranice. Transporty sa
miestami mifiali a v tvari v tvdr na seba hladeli dve rézne skupiny, ktoré mali
dva rozne dovody, ale spdjal ich jeden osud presidlenia.

V novej vlasti sa Pitvarosanom dostalo nielen vitania, ale i nendvisti. Nie
kazdy dostal to, o mu bolo sltbené. Nie vietko bolo pripravené. ,Ved' ste
nds naspat do Madarska doniesli!” Zneli vycitky presidlencov, ked zistili, Ze sa
dostali opat do madarského prostredia. Pitvarosania uz viac nezili ,vo vene”
ako na Pitvarogi. Zili v dvoch §tatoch, Siestich obciach, na roznych uliciach,
daleko od seba. Na Pitvarosi kazdy poznal kazdého, poznali svojich susedov
a podrobne i celé ulice. Pitvaros bola ako jedna velka rodina. Mnohi sa preto
opat stahovali.

Prvé roky boli tazké. Prvé roky sa vzdy a vSade tazké. Kazdy presidlenec bol
oznacovany za Pitvaro$ana. Pitvarosania boli predsa ti, ¢o isli ako prvi. Ti za to
mozu! Pre vas museli odist nasi pribuzni a znami. Za rozhodnutiami velmoci casto
trpia [udia. Prigli vycitky a niekedy i bitky. Mnohi sa prisli pozriet, ako budu presid-
lenci vyzerat. Pitvaro$ania ¢o i aki chudobni boli, vzdy boli &istotni a pracoviti. Co
im doma nebolo dopriate, tu im bolo zrazu umoznené. Otvorili sa nové moznosti.
Po vojne bolo vsade treba pracovitych a sikovnych fudi. Aky osud by ich ¢akal na

1 Zdroj: TASR



Dolnej zemi? Kde by boli zamestnani? Hovorili by este po slovensky? Mohli by
tolki vysStudovat? Ako by zili dnes, keby ich neboli presidlili do regiénu nedaleko
Bratislavy, ale do periférnejsich a menej rozvinutych casti dnesného Slovenska? To
s vietko otdzky, na ktoré neexistuje odpoved.

Co nés ¢aka? Zamyslené tvare Pitvarodanov pocas ich vitania na Zeleznicnej
stanici v Seredi 13. aprila 1947.2

Nové moznosti a velkd pracovitost priniesli mnohym presidlencom novy
a lepsi Zivot. Pitvaros zil v Ceskoslovensku nadalej. Presidlenci si v novej vlasti
varili svoje jedla, drzali si svoje ndrecie, zvyky, kultiru i vieru. Postavili si nové
evanjelické chramy, sobasili, rodili i umierali. Presidleneckd komunita az po-
stupne otvdrala svoju naru¢ nepresidlencom, katolikom, Madarom a dalsim.
Pri ich rozhovoroch vsak casto padala veta: ,To bolo drjov, ako sme vysli vo*.
Casto sa spominalo, ¢asto sa navitevovalo. Vazby nezanikli.

Rokmi a postupnou obmenou generacii postupnd spatost s PitvaroSom slabla
a v niektorych rodinach zanikla dplne. Ti, ¢o boli rodina alebo sa drzali za rodinu
uz pomreli, alebo sa odstahovali. Mnoho rodin sa stéle navitevuje, ale okruh fudf,
za ktorymi na Dolnd zem cestujt, sa postupne zuZuje. Svet mladych ma dnes iné
priority, niektorf svoje korene poznajd, inf nie. Niektori uz zabudli a niektorf ich
mozno ¢asom opét objavia. Predkovia ndm polozili silné zaklady svojej identity, na
ktorych my mladsi moézeme stavat a so ctou sa odvoldvat na svoje korene.

Ostré hrany rokmi zaoblil ¢as, dejiny odvtedy napisali nové kapitoly. Pre
tych Co to zazili zostand spomienky na Pitvaros navzdy. Duch starého Pitva-
rosa dnes zije najma v spomienkach starych Pitvarosanov. Aky by bol Pitvaros
bez presidlenia? Ako by Zili Pitvarosania bez presidlenia? Tieto otdzky zostan(
nezodpovedané, ale kazdy Gcastnik presidlenia i ti, ¢o sa nepresidlili, si na ne
vedia odpovedat po svojom.

Presidlenie

70 rokov spominania, 70 rokov emdcil,

jedni odisli, druhi zostali, niektori presvedcent, inf zakoreneni,

jedni odhodlani, ini vystrasent, jedni si polepsili, ini pohorsili,

jedni sd radi, inf lutujd, vsetci vSak spominajd,

nikto nezabida.

Presidlenie — jedno slovo, vela protichodnych nazorov a pohladov. Para-
doxne kazdé jedno z hore uvedenych slov a kazd4 jedna veta plati pre tych, ¢o
v roku 1947 poslichli volanie ,Mat vola“ ale i na tych, ktorf zostali.

Pre presidlenych Pitvarosanov je rok 1947 navratom do krajiny predkov. Nie
véetky nadeje sa naplnili a nie v3etky tGzby sa splnili. Vytvorili sa ale nové moz-
nosti a prileZitosti na lepsi zivot.

2 Zdroj: TASR




POZNATKY O PRICINACH
A PODNETOCH K NAVRATU
DO VLASTI PREDKOV

Ing. Michal Hronec

Ludstvo na tejto rozkolisanej planéte doteraz nepreukézalo, ze clovek je
najdokonalejsi tvor. Naopak, este stéle sa clovek v tomto tvorstve chovd naja-
morélnejsie. Moc, majetok a bohatstvo s nim lomcujd. Nevie sa nasytit prepy-
chu, ani majetku, aj keby ho mal viac, ako je obsah zemegule. Neustéle vedie
koristnicke vojny, jeden druhého odstavuje od majetku vrazdenim, zabfjanim,
tryznenim a vyzadovanim nadludskej prace od iného vo svoj prospech. Nikto
z tych najmddrejsich, najvzdelanejsich jedincov tito povahovi vlastnost ¢lo-
veka doteraz nevysvetlil a nepopisal, preco nie je najvyvinutejsim tvorom, ale
najhorsim predatorom tejto planéty.

Koristnicke spravanie a tdzba po moci vytvorilo v histérii [udstva mnozstvo
velkych rfs. Ri$, ktorych vladcovia a nimi poblizneni obcania si myslia, Ze len
oni budd vladnut svetu. Akékolvek velka risa sa nakoniec vzdy rozpadla. No
aj tak sa clovek z histérie nepoucil. Toto je najnevysvetlitelnejSia povahovd
Crta Cloveka.

Preco tento Gvod dnes, ked sme sa zisli na slavnosti k 70. vyrociu navratu
Slovékov do svojej pravlasti? Nuz preto, lebo Slovéci sa na tisic rokov ocitli
v ri8i, ktord sa tieZ rozpadla. Jej vladcovia si tiez mysleli, Ze budd vladnut na
vecCné veky. LenZe ani im tento zamere nevysiel. Aj oni chceli, aby sa im fudia
klaniali, aby im sldzili a oni im mohli viadnut.

Bola to uhorska risa. V nej zili zakliate a mnoho raz preklinané, akymsi vy-
volenym madarskym narodom utldcané narody a narodnosti, ak sa nechceli
vzdat svojho ja, svojej identity. K takémuto narodu patrili aj Slovaci. Ani oni
sa nenechali dat vytlacit z dejin. Starocia takto Zili, starocia odolavali dGtlaku.
Nevzdavali sa viak svojho prava na sebaurcenie. Z ich zdravého jadra vyrastli
osobnosti, ktoré ich viedli, povzbudzovali a nakoniec i vyviedli z toho ne-
dostojného postavenia, z jarma, ktoré ich nesmierne tazilo.

Po tomto Gvode pripomenme si trochu skratend histériu slovenského na-
roda. Rakisko-Uhorské mocnarstvo, krajina cisarstva Rakuskeho a Uhorské-
ho kralovstva, bola risa mnohondrodna. Vladcovia Uhorského kralovstva boli
vacsinou Madari. Ich vodcovia a vladcovia chceli zo vietkych narodov a na-
rodnosti, ktoré patrili pod ich palcat, vytvorit jeden narod hovoriaci madar-
skou recou. Vietky zakony a nariadenia vydavali v tomto duchu. Cervenou
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nitkou ich politiky bola idea pod heslom: V Uhorsku Zije jeden politicky
narod.

V roku 1835 sa zaviedol v Uhorskom krélovstve dradny jazyk, po latincine
to bola madarcina. Tymto aktom sa zaloZil a po rakisko-uhorskom vyrovnani
po roku 1867, este zvacsil tlak na pomadarcovanie nemadarskych etnik.

Této risa bola napadnuta tureckym sultanatom. Aj Turci si mysleli, Ze rozsi-
ria svoju moc na Casti eurépskeho kontinentu a stant sa obrovskou a mohut-
nou krajinou. No ani im sa tento zdmer nevydaril. Po tejto koristnickej vojne
ostalo vyplienené velké Gzemie Uhorska, vlastne terajsieho Madarska. Toto
vyplienené tGizemie ostalo skoro 150 rokov slabo hospodarsky vyuzivané. Od
prvych rokov 18. storocia sa tieto Casti krajiny zacali osidlovat. Na osidlovanie
zemepanom poslazili Slovaci Zzijici na Hornej zemi. Zakladali sa slovenské
osady a enklavy s velkym poctom Slovakov.

Nespravodlivy vojnovy osial, I. svetovd vojna, ktory sa rozhorel v roku
1914, skoncil po mnohych utrpeniach obyvatelstva v roku 1918. Velka risa
Rakdsko-Uhorska bola rozparcelovand na mensie narodné celky tak, ako si
to tieto po prave zaslizili. Z troch slovanskych narodov vznikol novy statny
Gtvar — Ceskoslovenska republika. Boli to Cesi, Slovaci a Rusini. Tazko bolo vi-
taznym krajindm urcit hranice novych statov tak, aby sa vytvorili homogénne
Statne Gtvary bez ndrodnostnych mensin.

Okolo hranic novych statov na oboch stranach, ale nie len okolo hranfc,
i vo vnitrozemi, Zilo obyvatelstvo zmiesané z roznych narodnosti. V novych
Statoch sa tak vytvoril zloZity problém, ako riesit prava narodnostnych mensin.
Ich rieSenie sa zakotvilo do medzinarodnych zmldv. Nuz, ale kazdy novy stét
si ich vysvetloval tak trochu po svojom. Hlavne Madarsko tieto zmluvy nedo-
drziavalo, respektive porusovalo a pomadarcovanie a madarizacia pokracova-
la. Z mnohych obcanov, ktorf chceli pracovat v statnych ¢i obecnych sluzbach
madarskd doktrina vyrabala Madarov. Uvediem par prikladov: ucitel Gregu$
sa zmenil na Gerda, ucitel Tusjak sa stal Tabori, z Lachatu bol naraz Lugo-
si, z posunovaca na Zeleznici Kancoka sa stal Kancs6, obecny sluha Sokol,
opatrovatel obecnych plemennych bykov si zmenil priezvisko na Szépvolgyi,
evanjelicky fardr Ondrovi¢ zalozil dynastiu Endreffiovcoy, policajt Hirka zacal
nosit priezvisko Herendy. Takychto prikladov je nesmierne vela.

Nielen priezviskd boli sprievodnym znakom pomadarcovania narodnost-
nych mensin. Bola aj zdkonom stanovena povinna vyucba madarského ja-
zyka v Statnych zariadeniach v évodéach — v skolkach. V piatom roku veku
dietata boli rodicia pod pokutou ndteni dat deti do skolky, liahne Madarov.
V statnych Skoldch sa vyucoval len v madarskom jazyku. Postupne sa i v cir-
kevnych skoldch smelo vyucovat len v madarskom jazyku. Iba nabozenstvo



u evanjelikov sa ucilo v reci kralickej biblie, teda v jazyku priblizujicemu sa
k Cestine. Tlak pomadarcovania sa prenasal aj do kultdry. Divadelna hra na-
cvicend v slovenskom jazyku sa mohla odohrat len vtedy, ak pred fiu bola za-
radend minimalne jednoaktovka v madarskom jazyku. Nuz a kto nevedel po
madarsky, na Gradoch ni¢ nevybavil. Zapisnice z rokovani obecnych zastupi-
telskych zborov a presbyterskych zasadnuti sa pisali od roku 1835 madarsky a
slovensky, neskor viak uz len madarsky a ich obsah sa vysvetlil slovensky a po
. svetovej vojne uz iba po madarsky. Politicka aréna bola tiez napachnuté
madarizaciou. Po I. svetovej vojne osobnosti, ndrodovci hlavne slovenski, boli
zatlaceni do kosiara vlastizradcov. Niektor{ boli zatvarani do véznic, ini museli
pred perzekdciou uniknGt za hranice sStatu, aby unikli hrdelnému trestu.

V takychto politicko-spolocenskych podmienkach Zili v Madarsku Slovaci
a nielen oni, ale aj iné ndrodnostné mensiny.

Navrat Slovdkov do svojej pravlasti bol podmieneny spominanym ne-
dostojnym spravanim sa madarskej viady voci mensindm. K tomu sa pridruzila
aj snaha novych statov vytvorenych po I. svetovej vojne o vyrieSenie homo-
genity vlastného Stitotvorného naroda a zbavenia sa povinnosti riesit otazku
narodnostnych mensin.

Riedenie homogenity v Ceskoslovenskej republike po I. svetovej vojne ne-
bolo ndvratom Slovakov velmi vyznamnym procesom. Vytvorili sa len malé
slovenské ostrovceky a enklavy na juhu Slovenska obklticené madarskymi
osadami pozd(? hranic.

Koniec Il. svetovej vojny poskytol v tomto smere vacsiu moznost hlavne
pre druht Ceskoslovenskd republiku. Vitazné mocnosti sa rozhodli potrestat
Nemcov za rozpdtanie najvacsieho vojnového konfliktu v histérii zeme, od-
sunom Nemcov z okolitych krajin do ich vlastného statneho celku. Odsunom
priblizne dvoch miliénov Nemcov z Ceskoslovenska vzniklo na moravsko-ces-
kom pohrani¢f velké vakuum. Tento stav vidda CSR riegila masivnym navratom
Cechov a Slovakov roztréisenych po okolitych $tétoch. Najviac Slovakov Zilo
Madarsku, Rumunsku, Juhoslavii a nejakd mensia cast aj v Bulharsku. Boli to
hlavne ti Slovéci, ktori sa nachadzali roztridseni na byvalom Gzemi Uhorska.
V Madarsku ich bolo najviac. Podla statistiky z roku 1910 ich na Gzemf te-
rajSieho Madarska Zzilo 380 000, takze po II. svetovej vojne ich pocet urcite
stpol na pol miliéna.

V ramci vymeny obyvatelstva medzi Madarskom a Ceskoslovenskom v ro-
koch 19471948 sa do starej vratilo vlasti 71 781 0s6b. Do tohto poctu neboli
pojaté osoby, ktoré prisli do Ceskoslovenska mimo oficialnej Statistiky.

Rozhodovanie, poufijiic parafrizu Shakespeara: Ist ¢i nefst, vratit sa do
povodnej vlasti, nebolo pre nase staré mamy, starych otcov a rodicov, lahké.



Ved sa rozhodovali k opusteni enklavy, v ktorej pred nimi Zilo desat az dva-
nast generacii ich predkov. Rozhodovali sa o opustenf kraja, na ktory boli
zvyknuti, mali ho zapisany v génoch, ktory oni zveladili a pozdvihli na oby-
vania stci. Aj ked boli k nemu prirasteni, chybalo im nieco, nieco o v nich
starocia driemalo — nadychnut sa slobody — slobodne pouzivat svoj jazyk —
slobodne rozvijat vlastnd kultdru. Preto sa rozhodli opustit krajinu, ktora bola
k nim macosskd, netolerantna a Casto neludska.

Ich rozhodnutie vratit sa do vlasti predkov, do krajiny, kde Zzil narod ku
ktorému od vekov patrili, bolo mimoriadne rozumné a my im musime byt,
za tento ich ¢in Gprimne a z celého srdca vdacni. Zachovali sme sa tymto ich
krokom pre nds narod slovensky. Okrem toho nas doviedli do krajiny eko-
nomicky rozvinutejsej, vytvorili pre nds, svoje deti, budtcnost s moznostou
ziskavat vzdelanie v materinskom jazyku. TGto moznost sme my, ich deti, vo
velkej miere aj vyuzili. Odrazili sme sa od zdkladného vzdelania k stredo-
skolskému a vysokoskolskému. Prislovecni pracovitost a hizevnatost nasich
predkov sme pretavili do zveladovania a rastu technickej a kultéirnej Grovne
nasej pravlasti — Slovenska.

Dnes sme sa stretli, aby sme sa znova zamysleli nad ¢inom nasich starych
rodicov, rodicov a vzdali hold ich rozhodnutiu vrétit nds do vlasti predkov, do
nasej prekrasnej povodnej otciny. Drahi rodéci, drahé rodacky, nezabtdajme
na takéto vyrocia, lebo jesto naco spominat a jesto komu dakovat.



Ing. Ludmila Eva Kmetova

V tomto roku si pripominame sedemdesiate vyrocie presidlenia Slovakov
z Madarska do svojej povodnej vlasti na zéklade dohody o vymene obyva-
telstva medzi Ceskoslovenskou republikou a Madarskom. Mnohi z takzva-
nych presidlencov dodnes spominaji na krivdy a sklamania, ktoré sa im udiali
v tomto procese. Len mélokto si spomenie na inych navratilcov. Na slovenské
a Ceské rodiny, ktoré boli nasilne vyhnané z ich domov, ktorym bol zhabany
a zdevastovany cely ich majetok fasistickym madarskym $tatom a ktori sa
museli na zaklade tych istych Benesovych dekrétov vrétit, do pre nich nepria-
telského prostredia.

Ludské dejiny st dejinami migrdcif, st dejinami nasilnych presunov obyva-
telstva, ndsilného vysidlovania ¢i vyhanania obyvatelstva na zéklade etnickej
alebo nabozenskej prislusnosti. Vynimkou neboli ani dejiny 20. storocia. Na-
vraty ku vlastnym korefiom byvaji rozne.

Nie menej vyznamnejsi rok pre Slovakov bude rok 2018, kedy si pripo-
menieme 100. vyrocie vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky, 100. vyrocie
Martinskej deklarécie a 80. vyrocie Viedenskej arbitrdze. V3etky tieto vyrocia
s tiez historicky spaté s vyro¢im navratu Slovakov na Slovensko.

Prva Ceskoslovenské republika vydrzala 20 rokov. Nedorie$ené traumy by-
valych mocnosti z usporiadania Eurépy po I. svetovej vojne vytvorili podhubie
k ndstupu hitlerovskej ideoldgie. Viedenska arbitraz urobila z tisicov Slovakov
novych vystahovalcov zo Slovenska.

Prvd arbitrdz sa konala vo Viedni na zdmku Belveder 2. novembra 1938. Na
zéklade Viedenskej arbitraZe Slovensko stratilo 10 390 Stvorcovych kilomet-
rov Gizemia, na ktorom, pod|a scitania ludu z roku 1930, Zilo 853 670 obyvate-
lov. Z toho bolo 503 980 madarskej ndrodnosti, slovenskej a ceskej narodnosti
bolo 272 145 obyvatelov. Na arbitraznom Gzemf Zilo aj 26 151 Zidov, 8 947
Nemcov, 1 825 Rusinov, 14 617 0s6b inej ndrodnosti a 26 005 cudzincov.

Ako uvadzaji dobové dokumenty, pri obsadzovani Gzemia juzného Slo-
venska madarskou armadou 5.—10. novembra 1938 sa odohravali rozne ne-
[udské vyciny. Dokladaju to tragédie mnohych vyhananych, ktorf boli nielen
okradnuti, ponizovani, fyzicky napadanti, tyrani a dokonca boli aj obete na
Zivotoch. Prax ukazala, Ze slovenskd ani Ceskoslovenskd vlada svojich obca-
nov na odstupovanom Gzemi nevedela nijako ochranit, len Zandarske stanice
a dalsie drady v nasledujicich tyzdrioch a mesiacoch protokolovali staznosti
na majetkové straty vyhnancov.



Medzi takychto vyhnancov patrili aj moji starf rodicia, ktori na Gzemie
juzného Slovenska prisli v roku 1925 z Moravy, v ramci pozemkovej reformy
prvej Ceskoslovenskej republiky. Kdpili si tu pozemky a zacali na nich hospo-
darit. Polnohospodarstvo v Cechach a na Morave bolo v tom ¢ase na daleko
vyssej Grovni ako na Slovensku. Doniesli teda zo sebou aj nové poznatky,
nové technoldgie a rozvinutejsiu kultdru. Boli teda bezpochyby prinosom pre
hospodarsky a kultdrny rozvoj tohto regiéonu. Mamicka vo svojich pamétiach
opisuje, ako mala spoluziakov z mnohodetnych rodin, kde nemalo kazdé die-
ta vlastné topanky a tak chodili do skoly na striedacku podla toho, na koho
padol rad obut si topanky.

Prichod do Ko3dt opisuje mamicka takto: ,Rodicia najprv byvali v podnéj-
me, pozicali si z banky peniaze a dali sa do stavby domu. V jdli 1927 uz davali
obilie zo Zatvy na povalu, kde bola spravend sypka a v 17. decembra 1927 som
sa tu narodila v novom dome ja. Na juZnom Slovensku sa rodicom pomerne
dobre darilo. Svojou usilovnostou a umom v hospoddreni boli daleko zndmi,
ako dobri hospodéri. Mali vySe 19 hektdrov pola, dvadsat kusov hovddzieho do-
bytka, dva pdry koni, vela oSipanych a hydiny. Vysadili vela ovocnych stromov,
ktorych tu v tom case vela nebolo. Bola tu vsak velkd chudoba. Kabét v zime
nosili len bardni a zemania. Jednu kuchyriu mali dve aj tri gazdiné. V jednej
izbe s hlinenou dldzkou byvalo aj dvandst clenov rodiny. To vsetko si pamatdm.
Chodila som do tych rodin volat Zeny na zdrobok — pomoc na poli.”

Prisiel rok 1938 a moji rodicia s nami, detmi, boli z Kosut vypovedani ako
Slovéci. V tisovskom Slovenskom Stéte sme nemohli ostat, lebo sme boli ndrod-
nosti Ceskej. Tak ndm zostalo jediné vychodisko — odist na Moravu. Zo Zan-
darskej stanice bol rodicom doruceny dokument Vyzva v nasledovnom znen:
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Muzi z rodiny Hordkovych museli okamZite tajne odist, pretoZe sa na nich
chystala miestna soldateska. Vzali sme len najnutnejsie zariadenie z hospodar-
stva a bytu a naloZili na Zeleznicny vagén. Pri stahovani ndm pomdéhali vojaci.
V dome zostalo skoro celé zariadenie, zdsoby, Satstvo i cenné veci, na ktoré
sme zabudli. Ked'sme sa z Kosut odstahovali, rodicia zostali bez préce. No bolo
treba dajako Zivit rodinu. Stat ndm nepomohol ani odrobinkou a o dajakom
dobrocinnom spolku nebolo ani chyru. Ludia sa na nds pozerali ako na cuda.
Nepatrili sme nikam. Pre Madarov sme boli biidés Tét, pre Slovdkov vypocitavi
Cesi a pre Cechov a Moravanov blbi Slovaci. Viem sa vZit do pocitu vyhnanca,
bezdomovca. Nebyt dobrych ludi, ktori sa nds na Morave ujali a poskytli ndm
pristresie v pivnici, tak by sme nemali Sancu preZit nadchddzajicu zimu.

V obdobi okupécie az do konca vojny muselo podla nariadenia madarske;
vlady opustit okupované juzné Slovensko priblizne 100 000 Slovakov a Ce-
chov, ktorf sa na toto Gzemie pristahovali po roku 1918.

,Moji rodicia teda museli toto Gzemie opustit. V kosttskom dome sa usadili
byvalf biresi a na hospoddrskom dvore bolo ndsledne vela veci odcudzenych,
znicenych a predanych a to vrdtane hospodarskych zvierat.”

Na Morave, ako uvadza moja mamicka, napriek tomu, Ze bola vojna, prezi-
la manicka najkrajsie obdobie svojej mladosti, len v skole si zazila Sikanovanie
za to, Ze je Slovena. Mojim starym rodic¢om sa podarilo prenajat si na Morave
gazdovstvo, kde mohli znovu uplatnit svoje polnohospodarske zrucnosti a za-
bezpecit si dostojné prezitie vojnovych casov.

Hystéria II. svetovej vojny sa skoncila 9. maja 1945. Ceskoslovensko nemalo
v tom Case riadne zvoleny parlament, malo iba exilovi vladu a exilového prezi-
denta. Vychddzajiic z Ustavy Ceskoslovenskej republiky mohol prezident vyda-
vat zakonné normy s mocou zdkonov, ktoré vzhladom na to, ze ich vydaval pre-
zident Eduard Benes, uz vtedajsia publicistika oznacila ako BeneSove dekréty.
Docasné narodné zhromazdenie Ceskoslovenskej republiky vzniklo az 28. ok-
tébra 1945 a az dovtedy sa vSetky zdkony vydavali formou dstavnych dekrétov
prezidenta republiky. Tykali sa bezného Zivota. V zmysle jedného z dekrétov
bolo uloZené obyvatelom Ceskoslovenska vrtit sa na vlastny majetok.

Na névrat do Kosdt si mamicka spomina takto: ,Skoncila vojna, prichddzala
Zatva a pred riou este vyhldsenie vlddy, Ze sa kaZdy sa musi vrétit do svojho
pribytku. Nikto od $tdtu ni¢ nedostane. To sa tykalo aj nds, kedZe nd$ dom aj
gazdovstvo zostalo v Kosttoch, vtedy opdt' v Ceskoslovenskej republike.” Ro-
di¢ia po smutnych skisenostiach by sa boli najradsej nevrétili. Lenze v pre-
lomovych chvilach, ked sa rozhoduje o dalsSom smerovani statu, jednotlivci

3 VIETOR Martin, Dejiny okupdcie juzného Slovenska 1938-45, Bratislava SAV, 1968



vacsinou nerozhoduji o svojom vlastnom osude. Politici zamiesaji osudy
a obcania sklonia hlavu.

Moji stari rodicia boli z povojnovych pomerov na Morave tak otravent,
ze ani nerozmyslali a odstahovali do Ko3dt. Maminka na to spomina takto:
,Rodicia sa tam boli asi dva razy pozriet. V Kosttoch bol dom velmi zdevas-
tovany, prestavany. Bolo treba nové kridla oblokov, lebo staré boli ukradnuté,
tieZ Zaldzie, spordk a miry bolo treba opravit. Bolo toho vela. Preto si poZicali
80 000 kortn a dali vSetko do poriadku, aby sme sa mohli nastahovat. No aj tak
to nemalo td droven, na ktort sme si zvykli na Morave. Chybal ndm vodovod,
kdpelia. Pre mria to bol Sok — spustnuty dom, zaburinend zdhrada a okolie
domu. Potkany sa ani nebdli. V obci kultdra biedna. Priatelov poskromne. Na
Morave bol krdsny dom, peknd zahradka, kultdrne domy s peknymi parketo-
vymi sdlami, telocvicne, kind, hrdvali sme divadld, chodili do spevokolu a bolo
mnoho priatelov a ldsky.

Tu vlastne nebol nikto. Bolo tu aké-také kino a v malickej zadymenej kréme
sem-tam hral falosne cigdn na husle. Zo zaciatku som tu nemohla vydrzat. Pre-
plakala som vela ¢asu, cnelo sa mi za Moravou. Tam som sa vZdy poteSila, ale
vidiac, ako sa to tam meni k horsiemu, pomaly som si v Kosttoch privykala.”

Stat sa zriedka kedy snazi ob¢anom ulahcovat Zivot. Peniaze od nich in-
kasuje velmi promptne, aviak dlhy spldca velmi neochotne. A tak moji stari
rodicia museli popri vsetkych svojich problémoch s navratom do svojej vlasti
riedit aj problém vlastnictva svojho majetku. Maminka vo svojich pamatiach
spomina na toto obdobie nasledovne: ,Ked sme museli odist z Kostt pred
madarskou okupdciou, cely majetok rodicov prepadol v prospech Madarského
statu. Co tu nechali, vietko obec rozpredala, ale rodicia nedostali ani halier. Po
vojne zase majetok z Madarského stétu pripadol na Ceskoslovensku republiku.
Nés stdt nedal automaticky majetky naspat’ prepisat’ majitelom, ale vydal vy-
hldsku, Ze kazdy si musi na ministerstve financif poZiadat o navrdtenie a prepis
majetku spat, ¢o v tom obdobi vibec nebolo také jednoduché.”

To, Ze si moji starf rodicia Ziadali svoj majetok naspét, chapali ti, ¢o ho
uzivali pocas okupdcie juzného Slovenska ako krivdu, ¢o som este aj ja zazila
ako Ziacka zékladnej skoly, ked na mna deti z madarskej skoly pokrikovali, Ze
byvam v ich rodnom dome.

Moja mamicka vo svojich pamatiach spomina kolektivizaciu, dobu socia-
lizmu a nové spolocenské zriadenie po roku 1989. Ak bolo na juznom Slo-
vensku v roku 1930 pri scitani obyvatelstva slovenskej a Ceskej narodnosti
272 145 obyvatelov a okolo 100 000 ich v rdmci arbitraZe odislo, co sa stalo
s tymi, ktorf ostali? Slovaci na tomto Gzemf boli ihned' vystaveni ststredené-
mu etnickému Gtlaku a intenzivnemu odnarodnovaniu. Po vySe mesiaci, dia



15. decembra 1938, pri scitanf ludu sa z pdvodnych 276 287 obc¢anov sloven-
skej narodnosti na tomto Gzemi, za Slovakov prihlasilo menej ako polovica.
Ostatni sa vraj povazovali za slovensky hovoriacich obcanov s madarskym
citenim.

Histéria kopf jednu krivdu za druhou. Frustracia jednej casti spolocnosti sa
riesi na Gkor druhej Casti spolocnosti, ktora je momentélne slabsia a bezbran-
nejsia. Po Case uz nevieme, kto vlastne je povodca krivdy a kto obet.

Hodnotenie dosledkov Viedenskej arbitrdze z madarskej strany z roku
1946 prezentuje Rezs6 Peéry v roku 2002 v préci Bohatd Groda siedmich chu-
dobnych rokov — ponaucenia Madarov na Slovensku z druhého mensinového
obdobia (1938—1945) takto: ,Madarské okupacné organy sice roku 1938 na
nejednom mieste zaobchddzali so slovenskymi kolonistami velmi polutovania-
hodne, ale treba si uvedomit, Ze ich na Cisto madarské tzemie vytlacila umeld
slavizacnd politika, preto ich postavenie ani tloha neboli stastné.”

V médiach sa casto objavuji poziadavky akéhosi ospravedinenia sa ma-
darskym obc¢anom, ktori boli odsunuti do Madarska na zaklade BeneSovych
dekrétov. Boli to ti, ktori aktivne alebo pasivne kolaborovali s fasistickym Ma-
darskom. Bez hanby a akéhokolvek stcitu vyhnali stotisic fudi z ich majet-
kov, ktoré nadobudli poctivou pracou. Kto sa vsak ospravedini dnes mojej
uz takmer 90 roc¢nej maminke a ostatnym Zivym aj mftvym vyhnancom za
prikoria, ktoré v ¢ase okupécie juzného Slovenska musela prezit?

Zijeme uz v 21. storoc, od konca Il. svetovej vojny uplynulo 72 rokoy,
zmenila sa spoloc¢nost. Buduiji sa nové zaklady a principy spoluzitia ndrodov
v jednotnom eurépskom dome, do ktorého si kazdy priniesol svoju traumu
z minulosti. Hovorf sa, Ze histéria sa opakuje, ale je iba na nas na [udoch, akd
dame prilezitost opakovaniu. Ako dokdzeme vysvetlit, vyargumentovat svojim
detom a vnukom okolnosti, ktoré sme prezili a ako im predchadzat, aby sa ne-
opakovali a opét sa neroztocil koloto¢ nasilia v Eurépe. Aby slovo clovek znelo
hrdo. Zaklad je, aby sme sa rozpravali, aby sme sa poznali, vedeli o sebe, videli
v sebe partnerov a snad' aj priatelov.

Doprajme svojim detom ak uz sa vyber( do sveta dobrovolne alebo budd
musiet odist, aby ich névrat do svojej domoviny nebol bolestivy.

Zdroje:

Sutaj Stefan: rozhovor, Ako fungovali Benezove dekréty v praxi, SME 2017
Vrabel: Viedenska arbitraz a jej dosledky, 2013

Rezs6, Peéry: Bohatd droda siedmich chudobnych rokov — ponaucenia Ma-
darov na Slovensku z druhého mensinového obdobia (1938—1945), 2002
Kmetova Ludmila: Pamati, interny materidl



Michal Garaj

Som potomkom pristahovalcov z madarského Pitvarosu. Moj otec aj matka
sa narodili v Madarsku na Pitvarosi kde preZili celd svoju mladost. Otec 22
rokov a mama 20 rokov. Vystahovali sa spolu so svojimi rodi¢mi a strodenca-
mi v roku 1947.

Z ich rozprévania si teda viem dost dobre predstavit, aky mali Zivot v Ma-
darsku. Poviem vam, nebolo to ni¢ prijemné. V skole sa vyucovalo v madar-
¢ine modlit sa museli v madarcine, takze po tolkych rokoch ziskali urcitd
averziu voci madarskej ndrodnosti a madarskému jazyku. A este horsie bolo,
ked ucitel vysvetloval detom v skole, ako ich v Trianone obrali o velké Gzemia
na Slovensku, v Rumunsku a v Juhoslavii. Madari nesnivali o nicom inom, len
o obnoveni velkého Madarska a to im ostalo do dnes. O vymene obyvatelstva
sa hovorilo uz v roku 1918, ale vtedy bolo Madarsko proti. Nebolo to len
jazykom, uz ich nebavilo robit biresov a poskokov Madarom uz ich nebavilo
stile a dokola pocavat buta Téth, v preklade sprosty Slovék. Slovéci boli den-
no-denne utlacani a poniZovani. Mali ich za menejcennych, ale na robotu im
boli dobri.

Madarska mladez bola v skolach vychovavana k nendvisti voci Slovdkom
a inym narodnostiam. Deti boli v $kolach nésilne pomadarcované. Preco by
nemohli zit slobodne a bez uraZzok medzi svojimi krajanmi. Jednoducho nasi
predkovia mali svoju hrdost a boli hrdi na to, Ze st Slovéci a preto chceli Zit
a vrtit sa do krajiny svojich predkov. Ano, aj Pitvaros bol krajinou ich predkov
ich rodnou hrudou, lebo sa tam narodili, ale to nebola ta prava rodna hruda
lebo aj na Pitvaros sa dostali tieZ len oklukou, z rumunského Nadlaku Bolo to
velmi tazké rozhodnutie lebo nie vSetkym sa chcelo opustit Pitvaros. Predsa
len podaktori tam preZili cely Zivot a ist umriet niekde do cudzieho kraja,
aj ked slovenského, sa im velmi nechcelo. Ano, potrhalo sa vela rodin, bolo
vela slz pri laceni, bohuzial, nie vietci sa chceli vratit na Slovensko. Niektorf
si povedali, tu som sa narodil, tu chcem aj zomriet a tak podaktori aj ostali.
Ci to olutovali alebo nie, neviem, ale ak aj olutovali, tak si to nepriznajd, lebo
dedina nieje v najlepsom stave a citit tam chudobu a zaostalost.

Ja si myslim, Ze to boli tie hlavné dovody preco sa nasi predkovia rozhodli
vratit na Slovensko.

Po rokoch som spolu so svojou rodinou a mamou navstivil Pitvaros. Ked
sme boli na navsteve u jej kamaratky zo skoly, ktora tam ostala, ta sa vyjad-
rila Ze to sa nemalo stat, nemali vas vysidlit a vtedy moj synovec povedal, uz



len to by ndm chybalo. Presli sme sa po celej dedine a mama povedala, ze
niektoré domy st tak, ako ich opustili tak aj zostali uz sa do nich nikto nikdy
nenastahoval. Veru Pitvaro$ je opusteny a prazdny, chyba tam irecita sloven-
¢ina uz pocut iba madarcinu a aj Slovaci ¢o tam ostali sa aj z vlastnymi detmi
rozpravaji po madarsky bol som toho svedkom.

Moj otec Zil este 56 rokov po presidlent, zomrel v roku 2003 ale na Pitva-
ros sa uz nikdy nebol pozriet. Ked som sa ho pytal, ze preco nejde, takto mi
odpovedal: ,Vies, syn méj, mria tam ni¢ netahd nechcem, aby sa mi vyndrali
tie zIé spomienky, o tam s nami robili. Tam som ni¢ pekné nezaZil. Ja som tu
doma na Slovensku a chcem mat pokoj na dusi a som rdd, Ze to vsetko uZ je za
nami a ja si namyslam, Ze to bol len zly sen.”



Mgr. Méria Hudakova

,NabozZnost' a narodnost' s sestry,”
Jan Kollar, evanjelicky farar a basnik

Tento rok je pre nas evanjelikov velmi vyznamny. Od reformécie uplynulo
500 rokov a prave v tento rok si pripominame aj 70. vyrocie nasho navratu
do vlasti.

Dovolte mi zamysliet sa spolo¢ne nad udalostami, ktoré predchédzali pri-
chodu nasich predkov. OzZivme v spomienkach cast histérie.

Pomery na Slovensku a na Dolnej zemi koncom 17. a v prvej polovici
18. storocia boli neutesené. Prevazna Cast Uhorska bola pod tureckou nadvla-
dou. Juzné kraje Rakisko-Uhorska boli trvalym bojiskom, na ktorom takmer
ustavicne bojovali vojska nepriatelskych armad. Vojnové roky znamenali pre
slovenské obyvatelstvo mimoriadne velké bremeno. Jednak to boli vydavky
a préce stvisiace so zasobovanim a vydrziavanim vojska, vydrzZiavanie zeme-
panov aj tych, ktori zutekali pred Turkami do Horného Uhorska a tieZ priama
Gcast obyvatelov na tureckych bojoch.

Okrem vojnovych pustoseni prindsali tieto roky aj iné problémy. Nega-
tivna reakcia rimskokatolickej cirkvi na cirkevno-obrodné hnutie v Hornom
Uhorsku mala viaceré etapy. Luterani boli v Uhorsku vyhlaseni za kacirov
a nepriatefov a ako taki mali byt pozbavenf Zivota a majetku. V roku 1525
bol na sneme v Rékosi prijaty zakonny clanok ¢. 4 o upalovani luteranov.
Uhorsky krél Ludovit II. dostal zan od papeza Klementa VII. 60 000 dukétov
a pochvalny list.

Za vlady Leopolda I. bolo evanjelikom v Uhorsku nasilne odobratych 800
kostolov. Arcibiskup Szelepcsényi zorganizoval v rokoch 1673—1674 dva pre-
Sporské stdy, ktoré mali za nasledok véznenie evanjelickych fararov a ucitelov
a ich predaj na galeje. Zaverecna etapa protireformacie bola za vlady Karola
lll. v rokoch 1711-1740, za ktorého boli evanjelici postaveni mimo zékona.
Kruta rekatolizacia vyvolala odpor slovenského ludu.

Zemepansky Gtlak bol mimoriadne tazky. Vsetko toto sposobilo, ze pod-
dani sa v mnohych pripadoch rozhodli opustit svoje doterajsie sidla. Na Dol-
nej zemi sa rozprestierali obrovské, v mnohych pripadoch vébec neobrabané,
komplexy pody. Na Gzemi bol nedostatok pitnej vody. Sprava dradnika gyu-
lanského panstva z békesskej oblasti z roku 1698 hovori, Ze vietky osady za
Kérosom st neobyvané a spustnuté. Iba v mestecku Békes nasiel desat rodin.



Na velké, Turkami spustosené kraje, sa vydali pracoviti a pricinlivi Slovci.

Vidina, moznosti lepsieho Zivota davala chudobnym poddanym obrovskd
rodisku a vydat sa na cestu na Dolnt zem. Mnohé rodiny sa roztrhali. Odvaz-
nejsi vzali zo sebou len to najnutnejsie, o na svojich pleciach uniesli. Putova-
nie na tejto dlhej ceste s malymi prestavkami trvalo 24 dni. Cesty za chlebom
boli velmi namahavé a vela putujicich pocas cesty zomrelo na vysilenie, hlad
a choroby.

V aprili 1746 na pustatinu Komlés prislo prvych 80 rodin so svojim fararom
a ucitefom. Asi 0 30 rokov neskor bolo uz na Komlési 450 domov a 700 rodin.
Pustatinu Komlés, ktora patrila gréfovi Rudnyanskému, sa im povoluje osidlit
za podmienok uvedenych v siedmych bodoch zmluvy, z ktorej Cast citujem:

. S povinnf ziskat dalsich krotkych a bohabojnych gazdov, ktori do

budicej jari osidlia tiez pustatinu Koml6s.

. Povoluje sa im sloboda ndbozenstva evanjelického vyznania a bo-

hosluzby v rodnom jazyku.

Jeden z hlavnych dovodov, preco opustili svoj domoyv, bola ich prislusnost
k evanjelickému ndbozenstvu. Je az obdivuhodné, Ze len o sa usadili v novej
domovine, za prvoradé si Komlésania pokladali zabezpecit podmienky pre
nabozensky Zivot.

Do svojej novej domoviny si okrem najzakladnejsich potravin a Satstva
niesli Tranoscius a Bibliu. Najma Tranoscius s lesklou mosadznou vazbou bol
hotovym klenotom ich duchovnej kulttry. V sikromnej zbierke na Koml63i
sa zachoval vyklad Pisma Svétého Postylia z roku. 1602, ktory si priniesli prvi
komlésski osadnici. Komlé3ania nikdy nezanedbavali svoj duchovny zivot.

Ked sa po stranke hospodarskej trochu postavili na nohy, dali a sa do vy-
stavby kostola. Za tri roky vybudovali obdivuhodné dielo — impozantny evan-
jelicky kostol v barokovom slohu, ktory bol vysvateny v roku 1795. O vystavbe
kostola svedcf aj takzvana Zlatd kniha, v ktorej je zaznaceny kazdy halier, kto-
ry veriaci obetovali na stavbu svojho kostola. Zakladatel Zlatej knihy obetoval
na stavbu kostola 300 zlatych.

Ked uvazime, ze v roku 1776 zilo na Komlési podla Statistiky 3 468 oby-
vatelov, kazdy z obyvatelov sa iste podielal znacnou ciastkou na tom, aby
mohli postavit Chram BoZi, ktory pojme 3 000 fudi. Do roku 1862 sa v riom
odbavovali Bohosluzby vylu¢ne po slovensky. Podla statistiky z roku 1880
na Komlési bolo 90,4 % Slovékov, to je 7 605 z 8 416 obyvatelov. Slovensky
Komlés zostal celé storocie vyluéne evanjelickym. Brat farar Hrdlicka, ktory
na Komlési posobil takto spomina: , A mal som mild rozpomienku na Komlé$
na vds impozantny chrdm a v riom na vase sldvnostné ekzdmenty” na ktoré ma



otec ako dekan so sebou braval. Nikdy nezabudnem na V4s kvietim vyzdobeny
kostou, plny véne orgovanu a spevu a zdstupov dietok a rodicov v sldvnostnom
Ubore a naladeni plesajiicich v srdci svém Pdnu.” V chrdme sa spievali piesne
na BoZiu slavu a po dedine sa ozyvali ludové piesne.

Komlésania vyvinuli zna¢né Usilie na to, aby sa vymanili spod madarskej
nadvlady. Podali vldde Madarskej republiky rdd memorandum, v ktorom
v mene obce Tétkomlds a tamojsej narodnej rady a celého obyvatelstva vy-
jadrili svoju vernost a ziadali, aby sa Tétkomlés, ako politicka obec, stal okres-
nym sidlom a to tak, Ze by sa so susednymi obcami zjednotil administrativne
a stidne, so sidlom v Tétkomlési, kde by recou administrécie, stidnictva a skol-
stva bola rec slovenska.

Snahy o demokratické uznanie Slovakov boli marne. Biely teror dolahol na
slovenské obyvatelstvo s osobitnou krutostou. V Békescabe zatkli 42 os6b na
Cele s Jurajom Hrabovskym, v Pitvarosi richtdra a desat osob. V Tétkoml6si
Ondreja Benu a dalSich 37 os6b. Zo zoznamu zaistenych vyplyva, ze biely
teror sa upriamil na prislusnikov ndrodneuvedomelej inteligencie a rolnikov.

Na Gzemi Madarska ostalo podla scitania fudu v roku 1920 Gdajne len
141 882 Slovékov. Dohoda o vymene obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom
a Madarskom schvélena vitaznymi mocnostami bola podpisana 27. februa-
ra 1946. Historickou presidlovacou akciou planovali dosiahnut, aby si kazdy
Stét svojich narodnych prislusnikov prestahoval na svoje Gizemie, ¢im by boli
odstranené trecie plochy a staty by medzi sebou spokojne nazivali.

Nasich narodnych prislusnikov bolo v roku 1880 na Gzemf terajSieho Ma-
darska podla Gradnej madarskej statistiky 213 000. V roku 1940 miesto popu-
lacnym vzrastom zdvojnasobeného poctu — 426 000 napocitali uz len 70 000
Slovékov. Nemohli nevidiet, ze stdle stupriovanym odndrodrovanim sloven-
ska rodina tak povazlivo ubtdala, Ze jej hrozil zanik a to uz v dobe nedalekej.

Po oslavach dvojstorocnice Komlésa v roku 1947, teda pred 70 rokmi, za-
nechajic svoje kostoly, domy, majetky, hroby svojich rodnych sa Slovac¢ z Dol-
nej zeme vydala v mene Bozom za hlasom svojho srdca domov. Prichddzali
s mnohymi nadejami.

Dovolte citovat z re¢i Ondreja Benu senioralneho dozorcu Dunajské-
ho seniordtu prednesenej na prvom senioralnom konvente v Komdrne dia
9. jana 1949: ,My, ktori sme pocuvli volajice hlasy matky, vedeli sme porozu-
miet snaZeniam vedtcich ndsho ndroda — a tak vracali sme sa vdacne. Nds nd-
vrat vsak nebol lahkou a jednoduchou vecou. Zanechali sme zdrodnent pédu,
kvitndice mestd a dediny, vybudované cirkevné stavby a kostoly. Nasa cirkevnd
samosprava bola pre nds pevnym hradom. Jej zriadenie bolo pre nds udrZujd-
cou silou, ktord nds v neziclivej cudzine zachrénila od odrodilectva.”



Navratenf Slovéci vyjadrovali velakrat svoju tdzbu po chrame slovami:
,Chrdm, to je nasa radost. Sluzby BoZie, to je nas Zivot.”

O zradenie povodne desiatich, neskorsie 14 presidleneckych chramov do
piatich rokov zaziadali ¢inovnici cirkvi este 23. oktébra 1948. Mali byt vybu-
dované chramy v Zeliezovciach, Nesvadoch, Sladkovicove, Senci, Mostovej,
Kollarove, Matuiskove, Tesedikove, Kélnej, Novych Zamkoch, Galante, vo Vel-
kych Ulanoch, Zemnom a vo Svatom Kréli.

Bratia a sestry, my, v Galante a v Mattskove, velmi dobre vieme, Ze nase
chramy boli postavené za posobenia a velkej iniciativy nasho brata fardra
J. Mlyndra az v roku 1992 a obidva boli v jeden den svatodusné posvétené.

Mame teda chramy, ale mozno by sme si mali poloZit vietci otazky: Do
akej miery sme zostali verni odkazu nagich predkov? Co moZeme preto uro-
bit, aby sme zili podla ich odkazu?

Navratenf Slovdci a ich potomkovia sa stali neodmyslitelnou stcastou po-
litického, kultrneho, spolocenského, vedeckého a hospodarskeho zivota Slo-
vékov. V staronovej vlasti z nich vyrastli osobnosti nielen slovenského, ale aj
eurépskeho formatu.

Dosiahli najvyssie vzdelanie v roznych oblastiach: doktori mediciny, dokto-
ri prirodnych vied, doktori prdv, docenti, dekani na vysokych skoldch, univer-
zitni profesori, vysokoskolski pedagdgovia, doktori vied v oblasti jazykoved-
nej, doktor vied v jadrovej fyzike... V oblasti duchovnej to boli faréri a ucitelia.
V oblasti hudby skladatel, zbormajster, sélistka opery, v dalsich oblastiach
inZinieri, stavbari, ekonémovia, polhohospodari, architekti, strojari, Sportovci,
letci, redaktor, publicista, poslanec SNR, udovi autori...

Nemozno nespomendt aj vSetky skromné osobnosti, s ktorymi Zijeme a te-
Sime sa z ich Gspechov, z Gspechov ich deti a vnicat, ktoré dosiahli prave
vdaka tomu, zZe ich predkovia sa velmi spravne rozhodli vratit do domoviny,
kde sa mohli slobodne rozvijat a Studovat v slovenskej materinskej reci.

Dakujeme nasej drahej evanjelickej cirkvi, ktord bola pevnym hradom
a oporou nasich predkov. Zoberme si od nasich prarodicov, starych rodic¢ov
a rodicov v tomto priklad. Najdime si ¢as na navstevu nasich kostolov. Vedme
k tomu od malicka aj nase deti, aby sa s hrdostou hlasili k nasej evanjelickej
cirkvi, s radostou slGzili Panu Bohu a nepodfahli inym ateistickym a fanatic-
kym naboZzenskym prejavom.

Mili nasi rodicia, stari rodicia z celého srdca vam dakujeme pri 70. vyroci
za vase midre a spravne rozhodnutie, vrétit sa do naej vtedy Ceskosloven-
skej republiky. Dakujeme vam za statocnost pri prekonavani prvych tazkosti
v novom prostredi. Svojim ¢inom ste dali sebe a svojim potomkom moznost
ziskat zakladné, odborné, stredoskolské a vysokoskolské vzdelanie a uplatnit



sa v nasej domovine. Dakujeme Panu Bohu, ze sprevadzal nasich predkov na
vietkych cestach ich Zivota.
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Maria Katarina Hrklova

Reminiscencie

Névrat

Ked ma domov volajd,

Znamend, Ze ma este radi maju.

Idem i ked'sa to niekomu nepozdéva,
ved 'moje Slovensko mi ruku podava.
Michal Kolimar, 1945

S takouto neotrasitelnou vierou a nadejou sa vyznava z pocitov pred svo-
jim odchodom na Slovensko rodak z Bekésskej Caby, Michal Kolimér, jeden
z pismakov, ktori obohacovali svojou fudovou tvorbou kultdrny Zivot na bé-
késsko-candadskych rovinach.

Koncom 1. svetovej vojny vtedajsie Ceskoslovensko v ramci akcie Mat vola
poskytlo Slovakom Zijicim v zahrani¢i moznost navratu do krajiny predkov.
Na Slovensko sa vrétilo viac ako 200 000 rodékov z ro6znych, najmé eur6p-
skych, krajin.

A aj ked' reemigracia mala viac-menej jednotnl koncepciu, jej realiza-
cia mala osobitosti. Reemigrécia Slovakov z Madarska mala svojski podobu
v Dohode o vymene obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom,
ktorG 27. februdra 1946 podpisali V. Clementis a J. Gyongyosi. Spomienku
venujeme presidlencom a ich potomkom, ktorf sa vratili z Madarska a po¢tom
patrili k najpocetnejsej skupine navratenych Slovakov.

Caban Kolimar, fudovy basnik a divadelny ochotnik, sa na Slovensko pre-
sidlil v roku 1946 a zil v Novych Zamkoch. Bol jednym zo 102 800 Slovakov
z Madarska, ktori s nadejou prichddzali do starej vlasti. Z tohto poctu 71 787
Slovakov prislo v ramci dohody. Odisli z miest, obcf a sélasov, ktoré ich pred-
kovia stvorili z mocarisk vyplienenej roviny. Opustili svet bielych kostolov,
Grodné polia, pilisské kopce i Cabianske podstienky, cely dolnozemsky svet,
viac ako dvestoro¢né dedicstvo slovenskych predkov. Niektorf odisli, inf zosta-
li. Presidlenci, reemigranti, opat aj v novych zmenenych podmienkach svojou
hdzevnatostou a nezdolnostou vytvarali novy svet pre seba a svojich potom-
kov. Zazraky sa vsak nekonali, aspori nie hned. Dodnes pamétnici a ich po-
tomkovia spominaji Zivotné pribehy starych rodicov, postupné zakorenenie
v staronovej vlasti, nedspechy, nesplnené sluby, ktoré prekonala velkost [udi
zeme a prace. Uz sa stali histériou ich stkromné a rodové dejiny. Navrateni



Slovaci a ich potomkovia sa stali neodmyslitelnou stcastou politického, kul-
tdrneho, spolocenského, vedeckého a hospodarskeho Zivota Slovenska.

V Gtlom veku mdjho detstva som sa s presidlencami, ¢i Cabanmi, ako pre-
sidlencov z Madarska nazyvali, nech uz prisli odkialkolvek, nestretavala, ale to
sa malo Coskoro zmenit. Zacala som chodit do 6. triedy Zakladnej skoly v Ko-
larove a tam sa moji spoluziaci volali Andovci, Hrabovski, Kocihovci, Kokav-
covci, Sajbenovci, Svihlovci... A od tych ¢ias boli navrateni Slovaci stcastou
mojho Zivota i prace. Ked sa moja matka stala riaditelkou skoly v 1Zi, dedinke
nedaleko Komérna, Zila som s presidlencami, ale najma s ich detmi. Stali sa
stcastou mojej mladosti, nasich ciest roztrasenym autobusom do skoly v Ko-
marne, bicyklovania, ¢ajov o piatej, nacvikov estrad, divadiel, plavania v siro-
§irom Dunaji... Pribehy ich starych materf z Caby, pre mita vtedy tak vzdiale-
nej, mi spritomnovali bajne miesta s velikdnskym kostolom. Moja spoluziacka
a dodnes vernd priatelka Zofka Duchovd, teraz Klemanova, spominala na
tety, bratancov, sesternice, ktorf Zili v Cabe. Viera Spisiakova mi po prvykrat
ukazala ¢abajku, ktord v lete drzali v drevenom popole a my sme si z nej ukra-
domky odkrajovali. Na rézne maskrty sme chodievali k starej mame Duchovej
a jej vysivky sytych farieb evokovali vo mne kraj plodnosti a vietkych farieb
ddhy. Spomienky na dolnozemské sélase mi rozpraval manzel mojej matky
Matej Lehocky, ktory sa venoval polnohospodarstvu a snazil sa nds naucit,
ako sa robf spravna dolnozemskd klbasa.

Cas Siel a pocas mdjho ucitelského pdsobenia v Dolnom (dnes opat Svi-
tom) Petri, vacsina mojich ziakov pochddzala z rodin presidlencov, ktorych
opét volali v obci Cabania, aj ked boli medzi nimi presidlenci z Rumunska, ¢i
Juhoslavie. Zildkovci, Andovci, Mazanovci... a mnohi dalii sa snazili, aby ich
deti v krajine predkov nasli tu najnajlepsiu sebarealizaciu. Pri rodinnych név-
Stevach, ktoré vtedajsi pedagdgovia povinne absolvovali, nds pontkali ¢abaj-
kou, cigankou, v chutnej polievke plavali gdgorcoke a k mdsu sa na tanieroch
Cerveneli kyslé dyne, Ci geregy.

A pridlo obdobie, ked som zacala pracovat v Ustave pre zahrani¢nych Slo-
vékov MS a v mojom referate boli Slovéci zijlci v Madarsku. Organicky sa
k praci s nimi postupne pripdjala i praca s reemigrantmi a ja som spoznavala
mnohych presidlencov z Madarska, osobitne pri prileZitosti 50. vyrocia na-
vratu Slovékov do vlasti, ked sme v spoluprdci so spolkami dolnozemskych
Slovékov na Slovensku pripravili v Galante velkolepé podujatie DIhé hladanie
domova. Sdla bola zaplnend do posledného miesta, takito Gcast sme ani
necakali. V roku 2000 z materidlov konferencie vychadza zbornik Kone¢ne
doma, ktory vydalo Zdruzenie spolkov dolnozemskych Slovakov na Slovensku
za finan¢nej podpory Domu zahrani¢nych Slovakov, Bratislava, 2000. Zbornik



priblizuje osudy Slovékov, ktorf sa vrétili na Slovensko z Dolnej zeme a Ukra-
jiny. Potesilo ma, ze DZS a aj ja sme boli i pri zakladani Spolku Slovékov
z Madarska so sidlom v Galante, ktorému predsedala netinavnd Dr. Anna Pi-
larikova, ktora m& oboch rodic¢ov z Dolnej zeme.

O tychto i mnohych dalsich udalostiach a pribehoch so Slovakmi v Madar-
sku i Slovdkmi z Madarska, ktorf sa vratili na Slovensko, som si zaspominala
i v knihe Z blizkeho daleka, vydal Ivan Krasko, Nadlak 2012. Priatefom Pav-
lovi Hlasnikovi a Ivanovi Miroslavovi Ambrusovi z rumunského Nadlaku som
velmi vdacnd, ze poskytli priestor mojim spomienkam na nezabudnutelné
osobnosti slovenského zahrani¢ného sveta.

V staronovej vlasti vyrastli z navratenych Slovdkov osobnosti nielen sloven-
ského, ale aj eurépskeho formétu a st velkym obohatenim Slovenska. Nie je
mozné spoment vietky osobnosti, vietkych fudi prace, ktorf sa vratili z Ma-
darska a st Uspesni v najrozli¢nejsich oblastiach fudskych ¢innosti.

Pripomenieme aspon niektorych z nich, ktorf sa vratili medzi dvoma sve-
tovymi vojnami, ¢i vypoculi volanie matky vlasti po Il. svetovej vojne a st vse-
obecne znami, ale aj skromné osobnosti, s ktorymi Zijem, tesim sa Gspechom
ich deti a vnicat: Jan Cablk, otec slovenskych sir6t, Jan Krasko-Zapotocky,
pedagdg, skladatel, muzikolég, Ondrej Berio, polnohospodar, verejny cinitel,
politik, podpredseda Antifasistického frontu Slovanov v Madarsku, adminis-
trujlci dozorca Dunajského senioratu evanjelickej cirkvi a. v., poslanec SNR
v rokoch 19481954, Ondrej Kulik, fudovy pismak, divadelny ochotnik, zakla-
datel Antifasistického frontu Slovanov v Madarsku, Michal Borgula, popredny
Cinitel AFS v Madarsku, pismak, maticiar, Jan Gerdi, ludovy autor, kultdrno-
osvetovy pracovnik, Michal Kolimdr, divadelny ochotnik, fudovy pismak, Mar-
tin Ceman, prvy zastupca riaditefa Ustavu pre zahrani¢nych Slovakov Mati-
ce slovenskej, ktory zaloZil legendarny otec dolnozemskych Slovakov Dr. Jan
Siracky, rodak z Bac¢ského Petrovca, Jozef Ondrej Markus, kazatel, Stefan
Markus, diplomat, Jozef Markus, ekoném, predseda Matice slovenske;j, Stefan
Hudak, pedagdg, spisovatel, Jan Korbel, ludovy pismak, ¢inovnik Antifasistic-
kého frontu Slovanov v Madarsku, Ing. pl. Stefan Pelec, vysokozkolsky peda-
gobg, Pavol Szuda, vytvarnik, grafik, Ondrej Antovszky, fantasticky séfkuchar,
Alzbeta Svobodova, rod. Ondrusové, sélistka Opery SND v Bratislave, Andrej
Kvas, knaz, cirkevny historik, senior Dunajskonitrianskeho senioratu evanje-
lickej cirkvi a. v., spisovatel, Mgr. Helena Lehotska, historicka, archeologicka,
pedagogicka, riaditelka mizea, doc. Ing. Judita Slunskd CSc., vysokoskolska
pedagogicka, prof. PhDr. Alzbeta Mrazovd, MPH, vysokoskolska pedagégic-
ka, RNDr. Stefan Maglocky, CSc., prirodovedec, geobotanik, hostuijtici docent
UK Bratislava, Ing. RNDr. Michal Kriska, vysokoskolsky pedagég, prof. JUDr.



Michal Bogdr, dekan PdF UK Trnava, vysokoskolsky pedagdg, univerzitny pro-
fesor PhDr. Pavol Ondrus, DrSc, jazykovedec, prof. RNDr. Stefan Saro, DrSc.,,
vedec, jadrovy fyzik a mnohi dalsi.

Rada som navstevovala Klub spisovatelov v Bratislave, kde v kuchyni kra-
loval ¢abiansky rodak Ondrej Antovszky, ktorého cestu na $éfkucharsky tron
priblizuje kniha Gustava Murina Zivot s chutou. Antovszkého rodina prisla na
Slovensko z velkého hospodarstva, mala dva sélase, rohovy dom a krému.
Ich majetok viezli na dvadsiatich Styroch vagénoch. Po zdruZstevneni o tento
majetok prisli, Antovszkého otec skonal na infarkt a po lom zostalo osem
polosir6t. Mlady Ondrej, ktorého vzdy tahalo ku kulindrskemu umeniu, sa cez
mnohé Zivotné peripetie dostal na vrchol kuchdrskeho umenia na Slovensku.
Posobil vo viacerych restaurdciach na Slovensku i vo vladnom hoteli Borik.
V roku 1990 stal sa zakladatefom a predsedom Slovenského cechu kuchéarov
a cukrdrov a stcasne bol prezidentom Asocidcie $éfkucharov Slovenska. Varil
nielen na Slovensku, ale aj v zahranici. Jeho kulinarske zazraky spoznali v Lu-
xemburgu, Madarsku, Taliansku, Bulharsku, Polsku, Nemecku a na Svetovom
gastronomickom kongrese v Mexiku. Varil pre vyznamné zahrani¢né navstevy
na Slovensku, kralovné, prezidentov, ministrov a majstrov slovenského slova
a umenia v Klube spisovatelov takmer tri desatrocia. Ziskal mnohé ocenenia
ako striebornd medailu z Viedne, Zlatd ciapku Nestlé v Budapesti, Pamétnd
medailu Svetovej asocidcie kucharov a cukrarov WACS v Chile. (G. Murin).
Majstra kuchéra Antovszkého som spoznala v Klube spisovatelov aj ja a rada
som si pochutnavala, ako mnohi jeho hostia, na neprekonatelnych pochut-
kach s espritom Dolnej zeme.

Dalsim z najvyznamnejsich presidlencov z Madarska, ktorych som mala
&est spoznat, bol prof. RNDr. Stefan Saro, DrSc., brat mojho milého suseda Ju-
raja Séru, ktorého pozndm uz takmer 40 rokov. Cabiansky rodak, pan profesor
Stefan Saro, navitevoval svojho komériianského brata a ja som s nim pripravila
rozhovor do ¢asopisu Dolnozemsky Slovak (€. 2/2010) v rdmci cyklu Névra-
ty. Profesor Séro patril k fyzikom, ktorf zaloZili na Slovensku jadrovy vyskum
a vzdelavaci proces v nom. Bol spoluzakladatelom prvej univerzitnej katedry
jadrovej fyziky na Slovensku. Pdsobil ako expert na Basra Univerzity v Iraku,
v Spojenom Ustave pre jadrovy vyskum v Dubne (Ruska federacia), v Ustave
pre vyskum tazkych i6nov v Darmstade (Nemecko) Od roku 1991 kratkodo-
bo posobil Jyvaskyld University (Finsko), ATOMKI Debrecin (Madarsko) a na
mnohych dalich jadrovo-fyzikalnych pracoviskach, kde sa zicastrioval na ex-
perimentoch. Jeho najvyznamnejsim vedeckym vysledkom je spoluautorstvo
objavu Styroch supertazkych kovov. Je autorom a spoluautorom viac ako 240
¢lankov vo vedeckych casopisoch a na tieto prace je viac ako tisic citdcif.



Napisal viaceré vysokoskolské skripta, je spoluautorom publikécii a spoluau-
torom vzdeldvacieho programu lonizujlce Ziarenie a radiacna ochrana. Bol
predsedom mnohych komisii vo svojom odbore a za vyznamnu vedecka cin-
nost ziskal mnohé ocenenia. Je nositelom Striebornej a Zlatej medaily FMFI
UK Komenského, Striebornej a Zlatej, Velkej striebornej a Pamétnej medaily
UK Komenského, viacerych Cestnych diplomov a prémii SUJV Dubna, Vedec
roka 1998 a oceneni vedeckych a odbornych spolocnosti.

V mojom Zivote je pritomnych mnoho presidlencov z Madarska, ktorych
uz vnimam ako neoddelitelnd stcast Zivota mojich dni. Spomeniem niekto-
rych ako je Zivotny partner mojej sestry Julianny Zuzany, Sportovec a peda-
g6g Alexander Mauko, rodék z Dunaegyhazi, rodaci z Békésskej Caby Andrej
Mazan, technik, Ondrej Mazan, pedagdg, riaditel $koly, nds sused Juraj Séro,
spolurybar mdjho manzela Mariana, nasa mila suseda Judka Hrabovska z ca-
bianskych Vinic, ktora mi ochotne napecie vynikajtce pracliky a mnohf dalsi.

Fantastickym cinom tretej generdcie presidlencov v roku 2008 bolo vy-
danie publikdcie Pitvaro$ a Pitvarosania. Z autorov sa narodil v Pitvarosi len
RNDr. Stefan Maglocky, CSc., ostatni st detné deti deti Pitvaro$anov a predsa
dokazali vytvorit dielo, ktoré nielen priblizuje histériu Pitvarosa, ale i Zivot
a osudy presidlenych Pitvarosanov. Na Bibliotéke 2016 sme predstavili dalSie
dielo kolektivu autorov Pitvaro$ na starych fotografidch za Gcasti Mgr. Michala
Kozucha, PhD., Mgr. Miroslava Kozucha PhD. a Mgr. Juraja Maja, PhD., ktori
su tretou generaciou Pitvarosanov na Slovensku. Stcastou publikdcie sG CD
nosice s vizualizaciou starodavneho Pitvarosa, kde technické zazraky 21. sto-
roCia ozivuja Zivot, ktory odniesol cas. Verim, Ze pri 300 ro¢nom vyroci pri-
chodu Slovakov do Békésskej Caby, matky slovenskych dolnozemskych miest,
ako Cabu kedysi nazyvali, uzrie svetlo sveta podobné kniha.

Tendenciu spdjania histérie, tradicie a stcasnosti presidlenych Slovakov
a tych, ktorf zostali na Dolnej zemi, presadzuje inou formou moja talentovand
Ziacka s ¢abianskymi korefimi Ingrid Zachorecova, riaditelka ZS Svéty Peter
a to v spolupréci s nasim obcianskym zdruzenim Dotyk fudskosti — Touch of
Humanity. Uz deviaty rok sa spolocnym kultlrnym programom, $portovymi
stretnutiami snazime rozvfjat spolupatri¢nost mladych dolnozemskych Slové-
kov s potomkami repatriantov zijicich v Svatom Petre, ktori uz 70 rokov obo-
hacuijd svojim Zitim a bytim svdtopeterské priestory. Stretavaji sa, aby spoloc-
ne, tak ako kedysi ich predkovia, preklenuli ¢as a v 21. storoci, v spolo¢nom
eurépskom duchu, niesli dalej kultdru minulosti do ¢ias budcich.



Ing. Pavel Lehotsky

Zmluva, ktor( uzavrel barén Jozsef Rudnyanszky v Pesti dra 8. janué-
ra 1746 s poddanymi luterdnskeho naboZenstva zo stolic horného Uhorska, je
zékladom na osidlenie pustatiny Komlé$ a vzniku obce Komlés, potom Tét-
komlés. Na jednej strane zmluvy je podpis Rudnyaszky J6zsef a jeho pecat
a na druhej strane namiesto ich podpisov kriziky zastupcov poddanych. Boli
to priaznivé podmienky pre osadnikov. Zmluva — contract upravila ich prav-
ne postavenie, stali sa taxalistami — platili ndjomné v peniazoch bez povinnej
poddanskej roboty. V poslednom siedmom bode mali aj svoje prava: Budu-
cim tamoj$im obyvatelom sa povoluji bohosluzby a ich vykon podla ich spd-
sobu. Budi spoloc¢ne zodpovedat za dodrzanie podmienok dohody.

Ked sa zamyslim nad poslednym bodom zmluvy, prichadzam k zaveru,
Ze barén Rudnyénszky bol vzdelany a pokrokovy clovek, ktory dal podanym
Ciastocnl slobodu. O 39 rokov predisiel reformu Jozefa Il. a jeho patent na
zrusenie nevolnictva. Taxalisti nemuseli chodit na povinni poddanskd robo-
tu. Pracovali bez nétlaku s pocitom pre seba aviak vlastne aj pre panstvo. Do-
stali povolenie bohosluZieb a ich vykon podla ich spdsobu, teda po slovensky.
Rozvoj obce napredoval Gspesne az do vypuknutia I. svetovej vojny.

Po skonceni I. svetovej vojny a rozpade Zaldra narodov Rakisko-Uhor-
ska, sa dolnozemski Slovéci z békéssko-canadskej oblasti opakovane usilovali
o slovenskd autonémiu. Marec 1919 delegdcia s memorandom prezidentovi
Madarskej republiky Karolyimu, Memorandum z Cabianskeho ludového zhro-
mazdenia 13. jala 1919 za pripojenie slovenskych obci k Rumunsku, dele-
gdcia na mierovd konferenciu v PariZi. V3etky tieto Gsilia skoncili nedspesne
po stanoveni demarkacnej Iinie vitaznymi mocnostami v Parizi. Trianonskou
mierovou zmluvou vznikol na strane porazenych Madarsky stét. Z tohto Statu
boli vodcovia hnutia za slovenski autonémiu vystvani a uvizneni. Na Cabe
véaznili Juraja Hrabovskkého, richtdra, Michala Botanského, Jana Lapiena
a inych v pocte 42, na Komlési Ondreja Benu, Jdna Benu, Michala Antalu,
Jana Francisciho, Jana Lésika a inych poctom 37, na Pitvarosi richtara J. Hosti-
nu a dalsich desat obcanov.

V knihe Békés Varmegye, oktéber 1936 str. 344345 citame: , Tétkomlds
je velkd obec v roku 1920 ma 10 420 obyvatelov, v roku 1930 md 11 140
obyvatelov. Podla materinského jazyka a ako to ukazuji tieZ priezviskd, sd Toti
v pocte 8 954, Madari 2 148,Nemci 15, Rumuni 12. (spolu 11 129 t.j. Toti —
Slovéci 80,4 %, obyvatelov).”



V Madarsku pokracovala neprestajne silna madarizécia vsetkych narod-
nosti kazdou vladnucou mocou. Zvlast na sklonku Il. svetovej vojny bolo
tradné, policajné a vojenské potlacovanie Slovakov velmi silné. Slovensky ho-
voriaci obcania Madarského kralovstva zazili vela krivd.

Som rodak zo Slovenského Komlésa. Narodil som sa v roku 1937 v ro-
dine, kde sa rozpravalo po slovensky komlésskym nérecim. Prepéacte, ak ho
nazvem slovensko-kralickd bibli¢tina. Dodnes stoji m6j a nas rodny dom, kde
v prednej izbe je do mohutnej hrady vykresany napis: ,S pomoci Bozi vistaviv
Tento Dum Berio Andras Roku Pane 1840 dne Il maj.” Prezival som v tomto
dome, ktory uz dnes md 177 rokov, $tastné detstvo v kruhu rodiny a vnimal
silné narodné povedomie. Nastali viak pre mna tazkosti, ked ma posielali
do 6vode, vynalezu vtedajSej vlddnucej garnitiry na pomadarcovanie deti
v predskolskom veku. Tam sme sa museli rozpravat inak ako doma. Este horsie
to bolo po zapisanf do zakladnej skoly. Dodnes mam v paméti obraz stojacich
ziacikov nahlas hovoriacich o, 6, 6, 6, u, G, U, (, medzi nami sa prechadzal
prisny tanité Gr — pan ucitel s dirigentskou pali¢kou — trstenicou. Tomu, kto
mal slabsi hudobny sluch alebo nechut, palicka pomohla cez prsty spravne
vyslovovat. Pan ucitel mal aj dobrych pomocnikov, ktori mu referovali, kto cez
prestavku na dvore skoly nehovoril po madarsky.

V Knihe vysvedceni, zaloZenej 26. februdra 1945, v osobnych Gdajoch
moj materinsky jazyk je tét, nehovoriaci po madarsky. Po roku do nasej skoly
zaviali vetry a to po ukoncent Il. svetovej vojny a vitazstvom nad fasizmom.
Slovo tét sa dostalo do zatvorky. Moja materinska rec od 15. februara 1946 —
je Szlovék nehovoriaci po madarsky. Cez prestavky bolo volnejsie a mohli sme
sa kamaratmi zhovarat po slovensky.

Dolnozemski Slovaci, ktorf zazili v Madarsku krivdy na nich pachané (ma-
darizacia a Apponyiho zdkony) vyuzili moznost dand dohodou o Vymene
obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom a vrétili sa do zeme pred-
kov. Dakujem a som rad, Ze aj moji rodicia a starf rodicia sa tak rozhodli.

Pri rozltcke s rodinou a mojimi kamardtmi sme si sltbili, Ze sa budeme
navstevovat. Nebolo viak mozné to hned dodrzat, lebo vztahy medzi sused-
nymi Statmi sa po roku 1948 zhorsili.

Netrpezlivo som c¢akal, kedy vlak prejde hranice a budeme v Ceskoslo-
vensku. Stalo sa, prekrocili sme hranice a boli sme v Ceskoslovensku. Vdaka
vedicim predstavitelom nésho ndroda a volajliceho hlasu Matice slovenske;j,
sme si vybudovali novy domov v novej vlasti. Nebolo to jednoduché, boli aj
tazkosti, tie si vsak za nami. Napriek tomu, Ze po roku 1948 bola vladnou
mocou Matica slovenska zatracovand a zakdzand a veduci predstavitel ndroda
Dr. Vladimir Clementis popraveny, nasli sme v novej vlasti priestor na Zzivot,



vzdelanie a kultirny rozvoj v slovenskej reci. My, stcasnici, dakujeme nasim
rodicom a starym rodicom za odvahu a silu vrétit sa do vlasti predkov na
Slovensko v Ceskoslovenskej republike. Dakujeme im aj za stato¢nost pri pre-
kondvani prvych tazkosti v novom prostredi. Svojim ¢inom dali sebe a svojim
potomkom moznost uplatnit sa v materinskej slovenskej reci na vyznamnych
postoch spolocenského postavenia a dosiahnut vzdelanie zékladné, odborné,
stredoskolské a vysokoskolské.

Uskutocnili sa snaZenia bernoldkovcov a stirovcov, miesto korunnej zeme
v rakisko-uhorskej monarchii, Ziji potomkovia druhej, tretej a Stvrtej genera-
cie v suverénnej Slovenskej republike, ktora md svoje miesto v Eurépskej Gnii.

Verim, ze sme zdedili gény nasich predkov, Ze sme primeranou posilou
Slovenskej republiky a dokdzeme tak spravne zictovat ich statocnost pri bu-
dovani nového domova.

Ku koncu sa vratim k méjmu rodnému domu. Pri spomienke nan necitim
ziadnu nostalgiu, lebo mojim domovom je Slovenska republika a miesto, kde
sa narodili moje deti a vniicata. Dakujem jeho novym majitelom, Ze sa o dom
s laskou starajd. Velmi si ich za to vazim. Svoj slub mojim kamaratom a rodine
sme dodrzali a pocas vzajomnych navstev sme sa vzdy vedeli aj dohovorit
po slovensky. Dnes je situdcia ind. A tak pri dnesnych ndvstevach nase deti
a vnUcata sa po slovensky nedohovoria, je Stastie, ak si vedia pomoct anglic-
ky. Pripominam preto, Ze si cenime a vdzime pracu nasich komlésskych kraja-
nov, ktorf zostali v Madarsku a pracuj v organizacich Slovenskej samospravy
a pani ucitelky, ktoré ucia deti v dvojjazy¢nej madarsko-slovenskej skole.

Matica slovenskd uz 154 rokov plni dolezitd dlohu v integracii slovenskej
spolocnosti bez rozdielu socidlneho postavenia, nabozenského vierovyzna-
nia a politickej prislusnosti. Zasluhou Miestneho odboru Matice slovenskej
Galanta sa v spolupraci s Domom Matice slovenskej Galanta kond aj tato
konferencia. Dakujem pani riaditelke Domom Matice slovenskej Zlatice Ga-
Zovej za spoluprécu. Hlavne vsak ¢lenom vyboru a clenom Miestneho odboru
Matice slovenskej Galanta, ktori nezistnou pracou prispeli ku konaniu nasej
konferencie.

Literatdra:

Z minulosti a pritomnosti Slovenského Komlésa, 1746—1996, zostavila Jarmi-
la Gerbocovéd, 1997

Spoved a Gctovanie exulanta, prof. L. J. Hrdlicka, 1945



HLADANIE PREDKOV
DOLNOZEMSKYCH SLOVAKOV
A TVORBA RODOPISU

Renata Gombarova

Pre potomkov dolnozemskych Slovakov nie je lahké vypatrat svojich pred-
kov az do obdobia, kedy sa vystahovali zo slovenského Gzemia a osidlili
dnesny juh Madarska.

Genealogicky vyskum zacina badanim v civilnych matrikach a v cirkevnych
matrikdch. Pre nds to znamend, Ze musime prebadat velké mnozstvo Gdajov
z matrik v ¢asovom rozpdti 200 az 300 rokov. Matriky, ktoré poskytuji obraz
zo Zivota nasich predkov na Dolnej zemi, sa nachadzaji v Madarsku a st
ulozené na farach obci a v Madarskom narodnom archive, respektive Madar-
skych krajinskych archivoch.

Vdaka iniciative Cirkvi Jezisa Krista svétych neskorsich dnf (takzvani Mor-
moni) mame moznost Studovat madarské matriky bez toho, aby sme Ma-
darsko navstivili. Cirkev nafotila na mikrofilmy madarské statne matriky a aj
madarské cirkevné matriky. Ale do roku 2017 z nich zverejnila na svojej inter-
netovej stranke www.familysearch.org len Statne matriky, ktoré sa zacali pisat
od oktébra 1895.

Najstarsie Gdaje o nasich predkoch zo zaciatku 17. storocia az po rok 1895
mozeme hladat len v cirkevnych matrikach.

Napriek tomu, Ze st madarské cirkevné matriky nafotené na mikrofilmoch
a jednotlivé mikrofilmy st evidované na stranke www.familysearch.org, ziskat
k mikrofilmom pristup nie je jednoduché.

Do roku 2017 na www.familysearch.org neboli zverejnené ziadne madar-
ské cirkevné matriky. Boli len indexované matriky narodenych, ale len rimsko-
katolicke matriky narodenych. Existovala ale moznost objednat si nezverejne-
né cirkevné matriky, nafotené na mikrofilmoch, do badatelne v centre Cirkvi
Jezisa Krista svdtych neskorsich dni (Budapest, Vieden, Brno), kde sme ich
mali k dispozicii po dobu troch mesiacov.

Od 1. septembra 2017 ale objednavanie mikrofilmov z www.familysearch.
org bolo zrusené. Namiesto toho www.familysearch.org na svojej webovej
stranke postupne zverejiiuje madarské cirkevné matriky. Do roku 2020 by
mali byt vietky madarské cirkevné matriky zverejnené, ale pokym sa tak sta-
ne, nezverejnené matriky sa pre nds stavajd cez internet nedostupné.

V roku 2017 www.familysearch.org zverejnila uz velké mnozstvo
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madarskych rimsko-katolickych matrik a zverejnila aj prvé matriky evanje-
lickej cirkvi. Momentalne st zverejnené matriky evanjelickej cirkvi 133 ma-
darskych obci. KedZe vacsina Slovékov, ktori pred 200 az 300 rokmi odisli
na Dolnl zem, boli evanjelického vierovyznania, prave zverejnenie evanjelic-
kych matrik je pre nds dolezité. Dnes napriklad na stranke www.familysearch.
org méme k dispozicii takmer vietky matriky Bekeskej a Canadskej Zupy.

Na samotnej stranke www.familysearch.org je velmi jednoduchy pristup
k matrikdm. V jednotlivych zupdch a okresnych mestach s uvedené obce
a pod obcou st uvedené cirkevné aj civilné matriky a informécia, ktora cirkev
bola v obci zalozend a od ktorého roku bola matrika vedend. Pokial je pri
matrike ikona fotoaparatu, tito matrika je zverejnend a moéZeme ju prezerat.
Cesta na jednoduché vyhladanie napriklad len evanjelickych matrik a len tych
matrik, ktoré st zverejnené a mézeme ich Studovat: www.familysearch.org/
search/catalog/: place = hungary / Author Name = evangelikus / Search these
family history centers: online

Stranka www.familysearch.org vsak nie je jedinym zdrojom tdajov pre tvor-
bu nasho rodopisu. DoleZita je aj stranka http://search.ancestry.com/search/
db.aspx?dbid=5412, kde ndjdeme matriky dolnozemského mesta Nadlak od
roku 1803 po rok 1895, indexovand je matrika narodent, sobasov aj Gmrti.
(pozn.: mesto Nadlak na www.familysearch.org nema zverejnené kompletné
evanjelické matriky).

Na stranke https://hungaricana.hu/en/databases/archives/ ndjdeme databa-
zu urbdrov, stpisy danovnikov, stpisy odidenych poddanych, sidne spisy...
mnohé dalsie internetové zdroje mdme k dispozicii, je ich velmi vela. Ale
okrem internetovych zdrojov vznikaji v sti¢asnosti zaujimavé diela, ktoré nam
velmi ulahcujd précu pri hladani nasich predkov.

V roku 2016 bola vydana krasna knizka Pitvaro$ na starych fotografiach,
autor Michal Kozuch, ktord obsahuje aj CD, autor Zuzana Sallai s Gdajmi
vietkych rodin Pitvarosa od jeho zaloZenia az po sdcasnost. Je to unikatny
projekt, ktory vsetkym potomkom velmi ulah¢i pracu na svojom rodopise —
z velkej Casti toto CD potomkom Pitvarosanov rodopis uz vytvorilo.

V septembri roku 2017 vy3la dalsia knizka Canadalbertania a ich rodo-
kmene, autor Maria Urbanovd, ktora obsahuje tiez CD, autor Zuzana Sallai,
s Gdajmi vietkych rodin Canddalbertanov od zaloZenia obce a dokonca s pre-
pojenim na uz spracované Gdaje Pitvarosa.

Od roku 2017 skupina dobrovolnikov pracuje na spracovani matrik dalsej
obce z Dolnej zeme a to Slovenského Koml63a/Tétkomlés, ktory bol zalo-
zeny v roku 1746. Pokial sa podari tento projekt dokoncit, vznikne uz tretie
spracovanie matri¢nych Gdajov s prepojenim na predchadzajice dve obce



Pitvaro$ a Canadlabert. Tieto projekty obsahuji obrovské mnozstvo préce
a st bezpochyby neocenitelné. Potomkovia Slovdkov, ktori v 18. a 19. storo-
¢f zakladali tieto obce, maji teda ku genealogickému badaniu vytvorené tie
najlepsie podmienky.

Ale ak chceme Zzistit svoje historické korene a chceme zistit, odkial nasi
predkovia prisli na DolnG zem, musime zdokumentovat este ich cestu zo Slo-
venska na Dolnl zem, ktord niekedy trvala aj tridsat'i viac rokov, nez sa usadili
v konkrétnej obci. Je potrebné mat vela trpezlivosti, nevzdavat sa, studovat
historické materidly a to nielen matriky. DoleZité je vyvarovat sa nepresnosti
a unahlenych zaverov. Je to dlhoroc¢né préca, ktora ale zanecha nasim potom-
kom krasne dedicstvo.

Tvorba rodopisu by nemala byt len indexom mien a datumov. Kazda ro-
dina ma aj svoj pribeh. Z obdobia, ktoré zachytavaji najstarsie matricné za-
pisy, ndm matriky vyddvaja pribehy casto smutné az kruté. Ale este Zijlca
generdcia presidlenych Slovakov ma svoje zivé spomienky a pribehy zo Zivota
na Dolnej zemi, velakrdt krasne a Gsmevné, v mnohych sa zrkadli madrost
a skasenost nasich predkov. Bola by velkd Skoda, keby sa tieto spomienky
nezachovali. A prave rodopis vytvdra priestor na zaznamenanie spomienok
a pribehov nasich predkov. Vdaka tymto pribehom a zachytenej histérii sa
rodopis stava pre nasich potomkov este zaujimavejsi.



Mgr. Martin Domanovsky

Ja by som mal pripomienku k tomu, ¢o tu odznelo o situacii Slovakov
v Madarsku, konkrétne v Slovenskémom Komlési. Moji rodicia sa presidlili
na Slovensko a ja som sa uz narodil tu, som teda potomkom dolnozemskych
Slovékov.

Casto navitevujem Slovensky Komlés, Nadlak aj Bacsky Petrovec a tak
mam moznost porovndvat. Musim ale povedat, Ze to, ¢o vidim v Nadlaku
a v Bacskom Petrovci, je diametrélne odlisné od toho, ¢o vidim v Slovenskom
Koml6gi.

Budem hovorit o svojej rodine a o zndmych. M6j apovka a mamovka sa
rozpravali po slovensky, to méZzem potvrdit. T4 mladsia generacia z nasej ro-
diny, kym apovka s mamovkou Zili, rozpravali sa s nimi po slovensky. Ti mladsi
dokonca aj chodili do slovenskej skoly (predtym bola na Komlési slovenska
skola, ale dnes uz nieje, uz je dvojjazy¢na). Dnes mi viak moja sesternica
z druhého kolena povie: ,Vies, ja ked som chodila do slovenskej skoly,...”, ale
povie mi to po madarsky, lebo rozpravat po slovensky nevie, uz iba ako-tak
rozumie, o jej hovorim.

Vzdy si spomeniem na ¢lanok Gregora Papuceka v Dolnozemskom Slové-
kovi, kde napisal, Ze komlé3ska skola patri do Guinnessovej knihy rekordov,
lebo devat rokov tam ucia deti po slovensky a ni¢ ich nenaucia. V rodine som
sa stretol aj s tym, Ze mi piatacik povedal: ,En nemszeretem a szlovak nyelvet”
(preklad: ja nelGbim slovenskd rec) a to chodi do slovenskej skoly.

St aj opacné priklady. Mdm znamych, ktorych prvécikovia nastdpili do
skoly a bavili sme sa s nimi po slovensky. Ukazali ndm ucebnice slovenského
jazyka, ale tie boli naozaj chabé. Na Slovensku som kpil u¢ebnice zo zéklad-
nych §kol, priniesol ich mojim zndmym a ti sa nestacili sa ¢cudovat.

Ako sa da situdcia zlepsit? Apovka a mamovka uz nezijd, na tych sa uz
nedd spoliehat. V poslednej dobe sa uz aj bohosluzby odbavuji po madarsky.
Vela zélezi na ucitelovi, ktory pride zo Slovenska ucit na komléssku skolu vzdy
na rok alebo na viac. Bola tam pani jedna ucitelka, ktora dokézala pripravit
kultdrny program, v ktorom deticky hovorili basnicky a spievali pesnicky po
slovensky, hoci lamanou komlésskou slovencinou.

Na jednom Slovenskom béle v Komlési neodznela takmer zZiadna slovenska
piesen. Na dalsi rok na Stastie zavolali hudbu z Nadlaku a tf hrali len slovenské
pesnicky.

V Nadlaku je situdcia celkom ind. Slovenska skola je naozaj slovenska



a vietko sa vyucuje po slovensky. Tak isto je to aj v Petrovci. Niekedy, ked po-
¢lvam tych Nadlacanov, oni krajsie hovoria po slovensky ako niektorf Slovaci
na Slovensku.

Mam este jeden priklad z Komlésu. Slavilo sa akési vyrocie a rekonstrukcia
budovy skoly. Bola tam vystava kniziek, tak som tam iSiel. Boli tam tri ddmy
a pytal som sa ich, o majd najnovsie a ony sa na mna pozerali, ale nerozu-
meli mi. Ja viem jednoduché veci povedat po madarsky, tak som sa ich pytal:
,Vy ste z nejakého knihkupectva?“ ,Nie, my sme ucitelky na slovenskej skole,”
a nevedeli ani len cekndt po slovensky.

Cenime si nasich predkov, Ze spravili ten krok — vrétili sa na Slovensko, lebo
keby tam boli zostali, aj s nami by to dopadlo tak, ako s tymi ,Slovakmi*, ktorf
dnes Zija v Slovenskom Komlési. Dd sa nieco zmenit? V prvom rade, ked to
sami Slovaci v Komlési nebudi chciet, nic sa nepohne. Mozno by ich prebudi-
la nejakd vacsia pomoc zo strany nasho statu. Ja mam také prirovnanie — mne
to ozivovanie slovenského povedomia v Komlési pripadd uz iba ako kriesenie
mftveho.

RNDr. Emilia Bartekova

Odzneli prispevky, ktoré podrobne rozoberaji historické priciny, dovody
a dosledky stahovania nasich predkov na Dolnt zem a nésledne spat z Dolne;j
zeme do vlasti svojich predkov.

Myslim si, Ze stahovanie kazdej jednej rodiny je samostatny Zivotny pribeh,
castokrat hodny literdrneho spracovania. Avsak podla mna vietky pribehy
spéja jedna vlastnost, ktor( asi nie vzdy docenujeme a vedeli by sme s rou aj
dnes stotoznit. Je to odvaha.

Neviem, ¢i by som vedela lepsie vyjadrit svoj obdiv, ktory prechovavam
vodi tejto vlastnosti nasich predkov, ako to vyjadruje prihoda, ktora sa odo-
hrala pred rokmi v mojej rodine.

V Case stadia mojej dcéry na vysokej skole, ako je to uz dnes takmer samo-
zrejmostou, mala dcéra moznost brigddovat v zahranici a rozhodla strévit leto
za ocednom v Amerike. Pred jej odchodom si moja mama, dnes uz 93 ro¢na
Cipernd ddéchodkyna, stazka a s obavou povzdychla: ,Ach Tinka, ¢i len mds
odvahu letiet do cudzieho sveta a tak daleko? Nebojis sa?”

Na to jej moja sotva dvadsatro¢nd dcéra odpovedala: ,Babka, to sa pytas ty
mna? Ved'ja viem kam idem, cez internet mdm zistené takmer vsetko o krajine,
o jej zvykoch, o ludoch. Viem, ¢o budem robit, v akej rodine budem byvat, atd.
Idem tam len na styri mesiace a keby bolo najhorsie, mdm mozZnost kedykolvek
sa vrétit. Odvahu ste mali vy, ked'ste opustili vsetko, ¢o ste déverne poznali, isli



ste do nezndma, nevedeli ste takmer ni¢ o novom mieste vasho dalSieho Zivo-
ta, o ludoch, ich spbsobe Zivota a hlavne ste netusili, ako vds nové prostredie
prijme. Napriek tomu ste mali odvahu urobit taky velky krok do neznama, ktory
znamenal neskutocnt zmenu vo vaSom Zivote. A tento krok bol takmer vylucne
bez mozZnosti ndvratu.”

Nasi predkovia $li za hlasom svojho srdca. A to je to, pred ¢im by som sa
chcela ja hlboko poklonit, vyjadrit svoj neskonaly obdiv a vyslovit jedno velké
dakujem. Dakujem z celého srdca svojim predkom, svojim rodi¢om, starym
rodicom a celej rodine, obzvlast mojmu dedkovi Ondrejovi Kulikovi, ktory bol
jednym z hlavnych organizatorov presidlenia Slovakov z Madarska na Sloven-
sko za to, Ze mali odvahu a prisli sem na Slovensko, aby sme mali moznost
my, ich deti a potomkovia vyrastat a rozvijat sa v rodnej krajine, krajine ich
predkov, na naSom milovanom Slovensku.

ESte raz Gprimne vsetkym, ktori sa na tomto akte podielali, dakujem.

PhDr. Jan Hovorka

OspravedIfiujem sa, aj ked som mal na zaciatku dlhy prispevok, neda mi
nereagovat na podnety, ktoré odzneli v diskusii a boli velmi zaujimavé. Priro-
dzene odhaluju situdciu takd, aka je.

K ucitefom alebo k ucitelkam, ktoré ucia na slovenskych skolach a nevedia
po slovensky by som chcel povedat, Ze som pracoval na ministerstve zahra-
nicnych veci vo sfére pomoci nasim krajanom. Mali sme mnohé informacie
a Gdaje, nieco sa dalo urobit a nieco sa nedalo. Vzdy to tak byva, st veci, kde
si moznosti alebo nemoznosti. Situdcia, Zial, je neraz taka, ze ndm samotnf
Slovaci, teda krajania z Madarska, povedali: ,No viete, mdme sice ucitelku na
slovenskej skole, ale ¢o ked'je to Madarka, ktord sa pristahovala zo Slovenska.”
Zial stavaji sa aj takéto pripady a potom motivacia ucit na slovenskej skole,
nie je velkd. Takze redlne niekedy je takyto stav, ale to samozrejme nechcem
znevazovat pracu ostatnych ucitelov a uciteliek. Vsetka cCest a obdiv ich praci,
je to naozaj zlozita situdcia.

Zicastnil som sa dévnejsie v Békésskej Cabe na konferencii Vyskumného
Gstavu Slovdkov v Madarsku na tému Preco sa také rozdiely v znalostiach
slovenciny v Madarsku, Rumunsku a vtedajsej Juhoslavii. Prednasajdci konsta-
tovali, Ze tie rozdiely sd, ale v buddcnosti to musime preskimat vedecky, ze
v ¢om to moze byt, ze Slovaci v Madarsku maji malé malé znalosti slovenciny.
5S4 to regiondlne zvlastnosti? Bolo to také zahmlievanie skutocnosti a hladanie
iracionalnych dovodov. Zaobalovanie redlneho stavu, ktory, Zial, tam je.

Co sa tyka rozdielneho pristupu tychto troch krajin, svojho ¢asu som bol



vyslany ako konzul do Rumunska a dost ¢asto som strévil v Nadlaku aj hore na
Bodonosi. Precestoval som vela a spoznal mnohé veci a zicastrioval mnohych
podujati. Je faktom, Ze tam nie je problém s identitou. Dokonca Slovakov
v Rumunsku urdza, ked' mnohé navstevy zo Slovenska sa za¢nt cudovat: ,Ako
pekne hovorite po slovensky.” Je to pre nich velmi necitlivé, lebo si presved-
¢eni o tom, Ze slovencinu neovladaji dobre a stale Ziadali Slovensko, aby do
tejto oblasti investovalo tak, ako to robia Madari. Duna TV po celom svete
ststavne vysiela programy pre Madarov hoci aj na opacnej strane zemegule.
My sme nedokézali zohnat financie na to, aby sa slovenské televizne progra-
my $irili dalej aj hranice republiky. Bolo zaujimavé, ze na Bodonosi v jednej
osade, ktord bola vyssie na kopci, pozerali program STV.

Dalsia otdzka, ktord tu zaznela, boli Gtoky na presidlencov, ktoré zazili,
ked'sa prihlasili na presidlenie. Mnohi sa a priori dostali do pozornosti tiradov
a automaticky boli podozrivi. To znamend, ze tlak a dtoky na nich boli velmi
silné, ¢o bola jedna z pricin, Ze nie kazdy to vydrzal. Madarizacia po vojne
bola navonok potlacena, ale v kazdodennom Zzivote sa nezmenila.

Velmi zaujimavé st narodné a ekonomické dovody migracie. Mnoht, zial aj
z radov nasich kolegov, prezentuijd, Ze repatridcia bola len otazkou zlepsenia
zivotnych a ekonomickych pomerov. Repatriantom vraj islo len o zlepsenie
ich socidlneho postavenia a ich konanie nemalo Ziadnu vznesenejsiu moti-
vaciu. V skutocnosti sami vidite, Ze to tak nebolo. Je to tu jednoznacne pre-
zentované. Ti, ktorf nasli odvahu vrétit sa, Cinili tak predovietkym preto, lebo
neboli spokojni s narodnostnymi pomermi vo svojom bydlisku.

Odvaha, ktora tu bola viackrat spominand, bola celkom ind ako odva-
ha stcasnej generdcie v dobe internetu. Diametralne ind bola odvaha nasich
predkov, ktorf dovtedy neraz neprekrocili ani horizont svojej dediny. Pre nich
bol odchod velkym krokom do nezndma. To znamen4, Ze tym, ktorf sa zdvihli
a odisli, skutocne patri velka cest, lebo vsetko vsadili na jednu kartu. Boli to
velmi odvézni fudia.

Dalo by sa este vela hovorit aj o Strbskych protokoloch a ich vysledku. To
nebolo len zabuchnutie dveri za nevyrieSenymi dosledkami pravnych narokov
pristahovanych, ale aj zabuchnutie narokov Ceskoslovenska na vietky kultdr-
ne hodnoty nadobudnuté v rdmci Uhorska zostali v Madarsku.



Ing. Viliam Oberhauser, CSc.
prvy podpredseda Matice slovenskej a garant konferencie

Cel( svoju rannd mladost som prezil na juznom Slovensku a preto mam
k nemu velmi blizky, az srdcovy vztah. KedZe som sa narodil v Galante prave
v Case ked prichddzali Slovaci z dolnej zeme, viem z rozpravania svojich ro-
dicov, ako to prebiehalo. Moj otec bol v tom case riaditelom miestneho dre-
voskladu a spominal, Ze odchadzajiici obcania madarskej narodnosti brali zo
sebou znacnt cast majetku aj pomocou zakipenia stavebného dreva, ktoré
im pomohlo v Madarsku slusne zit. CiZe neslo o nejaké drastické zaobchd-
dzanie s nimi. Podla nich to bola korektna vymena obyvatelstva, pri ktorej sa
odchdadzajicim Madarom neublizovalo. KedZe pribuzni mojich rodicov Zili
v Cechach v pohrani¢nej oblasti, z ktorej odstivali sudetskych Nemcov, vedeli
porovnavat, to ¢o sa dialo v Cechéach s dianim na Slovensku. Moja mamka
u nich aj prezila kratky cas a ¢asto spominala ako Nemcov vyhénali iba s pri-
rucnou batozinou a potom v drazbach rozpredavali ich majetok.

Neskor v Novych Zamkoch sme byvali v jednom aredly so Slovakmi pre-
sidlenymi z Békesskej Caby. Boli to mili a pracoviti ludia a ich detmi som
prezil pekné chvile ranného detstva. V Novych Zamkoch som prezil aj tazké
chvile komunistického prenasledovania. Verejné stidne procesy v Sokolovni,
kde sudili obvykle inteligenciu za vykonstruované trestné ciny. Rovnako aj
madarské povstanie v roku 1956, pri ktorom sa zvecera do rdna z madar-
skych Sovinistov, ktorf dovtedy boli k nam milf stali agresivni fudia ohrozuju-
cich Zivot aj ¢lenov naej rodiny. Zivot nie je ¢ierno biely ako sa dnes ¢asto
interpretuje.

Na zéklade mojich Zivotnych skidsenosti preto aj sGc¢asnu situdciu na juhu
Slovenska vnimam velmi citlivo. Som presvedceni, Ze je mozné tu vytvorit
atmosféru pre dobry Zivot pre vsetkych. Nesmieme sa viak klamat a snaZit
sa vzajomne dobehndt. Iste aj na slovenskej strane méze dochadzat k neko-
rektnému konaniu, ale zatial som vsak presvedcent, Ze politicki reprezentanti
madarskej mensiny samym Slovenskym Madarom viac skodia ako pomahajd.
Ked sa dnes neviete, s kazdym na juhu rozpravat po slovensky, ako sa tam
moZe rozvijat cestovny ruch. Ked' Slovaci tam Zijlci v mensinovom postave-
ni nemaji moznost vzdeldvat svoje deti v slovenskom jazyku, ako mozu byt



s terajsim stavom spokojni. Ked" aj pracovnici slovenskej Statnej spravy ma-
darskej narodnosti maji problém hovorit v Statnom jazyku a o pracovnikov
samosprav ani nehovoriac, tak je zrejmé, Ze situdcia tam nie je dobra. V stcas-
nosti, kedy dosahujeme najnizsiu nezamestnanost, ako konstatuje drad préce,
sa mladi ludia s juzného Slovenska nemdzu zamestnat v Samsungu, Jagudri
a dalsich firmach, ktoré splstaji prevadzku, lebo nevedia po slovensky. Ako
ich pripravuje do Zivota Skolstvo s vyuc¢ovacim madarskym jazykom?

Preto vitam konferenciu, ktord o tychto veciach hovorf otvorene. V pred-
nesenych prispevkoch je autenticky pohlad do minulosti, aby sme sa z nej
poucili a tiez na pritomnost, ktord vieme urobit lepsou. Prijaté komuniké jed-
noznacne hovori ¢o preto treba urobit. Som presvedcent, Ze vedenie Statu, ak
mu zalezi na buddcnosti Slovenska, prijme nase zavery pozitivne.
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